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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 652/85
of 14 March 1985

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (%), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye .

flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 3131/84 (°) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in

relation to each other at any given moment within -

a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient

provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent, and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
13 March 1985;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 3131/84 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
3 O] No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
4 OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
5) O] No L 293, 10. 11. 1984, p. 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 14 March 1985 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

CCT
heading
No

Description

Levies

1001 BI
1001 BII
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 B
1007 C
1007 D1
1007 D II
11.01 A
11.01 B
11.02 A1)
11.02A1b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Triticale

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal

- Common wheat groats and meal

68,89
107,85 (') ()
77,93 (9
72,97

52,63

61,43()0)
0
68,64 (*)
62,32 ()

()

G
112,26
124,08
180,84
119,06

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0,60

ECU/tonne.

(® In accordance with Regulation (EEC) No 486/85 the levies are not
aplied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the
‘overseas countries and territories’.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the

Community the levy is reduced by 1,81 ECU/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is
imported into the Community the levy is reduced by 50 %.

Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are trans-
ry p Y

ported directly from that country to the Community, the levy is

reduced by 0,60 ECU/tonne. :

(9 The import levy charged on rye produced in Turkey and transported
directly from that country to the Community is laid down in Council
Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No

2622/71.

() The levy applicable to rye shall be charged on. imports of the product
falling within subheading 10.07 DI (triticale).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 653/85
of 14 March 1985

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals ("), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (3, and in particular
Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (°), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof, .

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
12222/84 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient

provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (°), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent, and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
13 March 1985;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation

. (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies

fixed in advance in respect of cereals and malt shall be
as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
198S.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() O] No L 205, 1. 8. 1984, p. 4.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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ANNEX
to the Commission Regulation of 14 March 1985 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
CCT Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 3 4 5 6
1001 B1 Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 BII Durum wheat 0 10,09 10,09 10,09
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 QOats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 6,12 6,12 4,68
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 2,88 2,88 2,88
10.07 C Grain sorghum 0 23,84 23,84 23,84
1007 D Other cereals ‘ 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT Current Ist period | 2nd period | 3rd period | 4th period
heading Description
No 3 5 6 7
11.07 AI(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the :
form of flour 0 0 0 0
11.07 A1) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
- from wheat, in the form of flour 0 0 0 0
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 654/85
of 14 March 1985

fixing the minimum levies on the importation of olive oil and levies on the
importation of other olive oil sector products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and fats ('),
as last amended by Regulation (EEC) No 231/85 (3,
and in particular Article 16 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
‘nating in Algeria (}), as last amended by Regulation
(EEC) No 663/84(*), and in particular Article §
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Morocco (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 436/85(%), and in particular Article §

thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Tunisia (), as last amended by Regulation
(EEC) No 436/85, and in particular Article § thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1180/77 of 17 May 1977 on imports into the Commu-
nity of certain agricultural products originating in
Turkey (°), as last amended by Regulation (EEC) No
435/85(’), and in particular Article 10 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1620/77 of 18 July 1977 laying down detailed rules for
the importation of olive oil from Lebanon (');

Whereas by Regulation (EEC) No 3131/78 of 28
December 1978 (') the Commission decided to use
the tendering procedure to fix levies on olive oil;

Whereas Article 3 of Council Regulation (EEC) No

2751/78 of 23 November 1978 laying down general

(') OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.

() O] No L 26, 31. 1. 1985, p. 12.
() OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24.
() OJ No L 73, 16. 3. 1984, p. 10.
() OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 43.
() OJ No L 52, 22. 2. 1985, p. 2.

O] No L 169, 28. 6. 1976, p. 9.
() O] No L 142, 9. 6. 1977, p. 10.
) OJ No L 52, 22. 2. 1985, p. 1.

(") OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 4.
() OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 60.

rules for fixing the import levy on olive oil by
tender ('?) specifies that the minimum levy rate shall
be fixed for each of the products concerned on the
basis of the situation on the world market and the
Community market and of the levy rates indicated by
tenderers;

Whereas in the collection of the levy account should
be taken of the provisions in the Agreements between
the Community and certain third countries ; whereas
in particular the levy applicable for those countries
must be fixed taking as a basis for calculation the levy
to be collected on imports from the other third coun-
tries ;

Whereas, with regard to Algeria, the provisions of this
Regulation should be without prejudice to the addi-
tional amount to be determined in accordance with
the agreements between the Community and this third
country ; '

Whereas application of the rules recalled above to the
levy rates indicated by tenderers on 11 and 12 March
1985 leads to the minimum levies being fixed as indi-
cated in Annex I to this Regulation ;

Whereas the import levy on olives falling within
subheadings 07.01 N II and 0703 A II of the
Common Customs Tariff and on products falling
within subheadings 15.17 B I and 23.04 A II of the
Common Customs Tariff must be calculated from the
minimum levy applicable on the olive oil contained in
these products ; whereas, however, the levy charged for
olive oil may not be less than an amount equal to 8 %
of the value of the imported product, such amount to
be fixed at a standard rate; whereas application of
these provisions leads to the levies being fixed as indi-
cated in Annex II to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The minimum levies on olive oil imports are fixed in
Annex L

() OJ No L 331, 28. 11. 1978, p. 6.



No L 74/6 Official Journal of the European Communities | 15. 3. 85

Article 2 - Article 3
The levies applicable on imports of other olive oil This Regulation shall enter into force on 1§ March
sector products are fixed in Annex IL 1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX I

Minimum import levies on olive oil

(ECU/100 kg)

CCT heading No Non-member countries -
1507 A1 a) 68,50 (1)
1507 A1 D) 74,00 (")
1507 A1 ¢ 60,00 (")
1507 A 11 a) ‘ 80,00 (3
1507 A II b) 95,00 (%)

(") For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in one of the coun-
tries listed below and transported directly from any of those countries to the Community, the levy
to be collected is reduced by:

(a) Spain and Lebanon: 0,60 ECU/100 kg;

(b) Turkey: 22,36 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the
export tax applied by that country ; however, the repayment may not exceed the amount of the
tax in force;

(c) Algeria: 12,69 ECU/100 kg (") provided that the operator furnishes proof of having paid the
export tax applied by that county ; however, the repayment may not exceed the amount of the
tax in force. -

(d) Tunisia and Morocco : 24,78 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having
paid the export tax applied by those countries however, the repayment may not exceed the
amount of the tax in force.

() This amount may be increased by an additional amount to be determined by the Community
and the third country in question.
(®) For imports of oil falling within this tariff subheading:

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those
countries to the Community, the levy to be collected is reduced by 3,86 ECU/100 kg;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the
levy to be collected is reduced by 3,09 ECU/100 kg.
() For imports of oil falling within this tariff subheading :
(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those
countries to the Community, the levy to be collected is reduced by 7,25 ECU/100 kg;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the
levy to be collected is reduced by 5,80 ECU/100 kg.

ANNEX 11

Import levies on other olive oil sector products

(ECU/100 kg)

CCT heading No Non-member countries
0701 N II 16,28
0703 A1l 16,28
1517 B I a) ' ; 37,00
1517 B I b) ’ 59,20
23.04 A1l 4,80
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 655/85
of 14 March 1985

fixing the export refunds on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in milk and milk products (*), as last amended
by Regulation (EEC) No 591/85 (%), and in particular
Article 17 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 17 of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in inter-
national trade for the products listed in Article 1 of
that Regulation and prices for those products within
the Community may be covered by an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 876/68 of 28

June 1968 laying down general rules for granting
export refunds on milk and milk products and criteria
for fixing the amount of such refunds (°), as amended
by Regulation (EEC) No 2429/72 (%), provides that
when the refunds on the products listed in Article 1 of
Regulation (EEC) No 804/68, exported in the natural
state, are being fixed account must be taken of:

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of milk and milk
products on the Community market and prices for
milk and milk products in international trade,

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets to ports or other
points of export in the Community, as well as costs
incurred in placing the goods on the market of the
country of destination,

— the aims of the common organization of the
market in milk and milk products which are to
ensure equilibrium and the natural development of
prices and trade on this market,

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() OF No L 68, 8. 3. 1985, p. 5.
() OJ No L 155, 3. 7. 1968, p. 1.
() O] No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.

— the need to avoid disturbances on the Community
market, and

— the economic aspect of the proposed exports ;

Whereas Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that when prices within the Community are
being determined account should be taken of the
ruling prices which are most favourable for expor-
tation, and that when prices in international trade are
being determined particular account should be taken
of :

(a) prices ruling on third country markets;

(b) the most favourable prices in third countries of
destination for third country imports ;

(c) producer prices recorded in exporting third coun-
tries, account being taken, where appropriate, of
subsidies granted by those countries; and

(d) free-at-Community-frontier offer prices;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary
to vary the refund on the products listed in Article 1
of Regulation (EEC) No 804/68 according to desti-
nation ;

Whereas Article 5 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the list of products on which export
refunds are granted and the amount of such refunds
should be fixed at least once every four weeks;
whereas the amount of the refund may, however,
remain at the same level for more than four weeks ;

Whereas Article 2 of Commission Regulation (EEC)
No 1098/68 of 27 July 1968 on detailed rules for the
application of export refunds on milk and milk
products (), as last amended by Regulation (EEC) No
2283/81 (%), provides that the refund on products
falling within subheading 04.02 B is equal to the sum
of two components, the first representing the quantity
of milk products and the second representing the
quantity of added sucrose ; whereas, however, the latter
component applies only if the added sucrose was
produced from beet or cane harvested within the
Community ;

() OJ No L 184, 29. 7. 1968, p. 10.
() OJ No L 223, 8. 8. 1981, p. 10.
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Whereas for the products falling within subheading
04.02 B II a) or 04.02 B II b) 1 with a fat content not
excéeding 9,5 % by weight, the first component
referred to above is fixed for 100 kilograms. of the
whole product ; whereas, for the other products falling
within subheading 04.02 B, this component is calcu-
lated by multiplying the basic amount by the milk
product content of the product in question ; whereas
this basic amount is the refund on one kilogram of
milk products contained in the product;

Whereas the second component is calculated by
multiplying the sucrose content of the product by the
basic amount of the refund valid on the day of expor-
tation for the products listed in Article 1 (1) (d) of
Council Regulation (EEC) No 1785/81 of 30 June
1981 on the common organization of the markets in
the sugar sector () ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (%, as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent, and the aforesaid coeffi-
cient ; *

Whereas the level of refund for cheeses is calculated
for products intended for direct consumption ; whereas
the cheese rinds and cheese wastes are not products
intended for this purpose; whereas, to avoid any
confusion in interpretation, it should be specified that

there will be no refund for these products which fall
within heading No 04.04; '

Whereas Commission Regulation (EEC) No 896/84 (%),
as amended by Regulation (EEC) No 2881/84 (%), laid
down additional provisions concerning the granting of
refunds on the change from one milk year to another;
whereas those provisions provide for different refunds
according to the date of manufacture of the products ;

Whereas it follows from applying these detailed rules
to the present situation on the market in milk and
milk products, and in particular to prices for these
products within the Community and on the world
market, that the refund should be as set out in the
Annex hereto ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Management Committee
for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The export refunds referred to in Article 17 of
Regulation (EEC) No 804/68 on products exported in
the natural state shall be as set out in the Annex
hereto.

2. There shall be no refunds for exports to Zone E
for products falling within heading Nos 04.01, 04.02,
04.03 and 23.07 of the Common Customs Tariff.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985. :

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 91, 1. 4. 1984, p. 71.
() OJ No L 272, 13. 10. 1984, p. 16.
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ANNEX
to the Commission Regulation of 14 March 1985 fixing the export refunds on milk and
milk products
CCT Refund
heading Description Code (in ECU/ 100 kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.01 Milk and cream, fresh, not concentrated or sweetened :
ex A. Other than whey, of a fat content, by weight, not exceeding 6 % (') :
I. Yoghourt, kephir, curdled milk, buttermilk and other fermented
or acidified milk :
a) In immediate packings of a net capacity of two litres or less :
(1) Of a fat content, by weight, not exceeding 1,5 % 011005 6,76
(2) Of a fat content, by weight, exceeding 1,5 % but not
exceeding 3 % 011015 8,94
(3) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0110 20 10,85
b) Other:
(1) Of a fat content, by weight, not exceeding 1,5 % 011025 6,76
(2) Of a fat content, by weight, exceeding 1,5 % but not
exceeding 3 % 0110 35 8,94
(3) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0110 40 10,85
I1. Other:
a) In immediate packings of a net capacity of two litres or less
and of a fat content, by weight:
1. Not exceeding 4 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 1,5 % 0130 10 6,76
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 1,5 % but not
exceeding 3 % 0130 22 8,94
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0130 31 10,85
2. Exceeding 4 % 0140 00 12,12
b) Other, of a fat content, by weight:
1. Not exceeding 4 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 1,5 % | 015010 6,76
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 1,5 % but not
exceeding 3 % 0150 21 8,94
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0150 31 10,85
2. Exceeding 4 % 0160 00 12,12
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. Refund
CCT . .
heading Description Code (in ECU/ !00 kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.01 ex B. Other, excluding whey, of a fat content, by weight('):
(cont’d)
ex I Exceeding 6 % but not exceeding 21 % :
(@) Of a fat content, by weight, not exceeding 10 % 0200 05 14,68
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 10 % but not
exceeding 17 % ’ 020011 20,93
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % 0200 21 29,85
II. Exceeding 21 % but not exceeding 45 % :
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 35 % 0300 12 3494
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 35 % but not
exceeding 39 % 030013 52,82
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 39 % 0300 20 57,93
III. More than 45 % :
(@) Of a fat content, by weight, not exceeding 68 % 0400 11 67,83
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 68 % but not
exceeding 80 % 0400 22 94,91
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 80 % 0400 30 110,23
1
04.02 Milk and cream, preserved, concentrated or sweetened :
A. Not containing added sugar () :
II. Milk and cream, in powder or granules :
a) In immediate packings of a net capacity of 2,5 kilograms or less
and of a fat content, by weight:
1. Not exceeding 1,5 % 0620 00 78,60
2. Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 0720 00 78,60
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not
exceeding 17 % 0720 20 91,50
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not
exceeding 25 % 0720 30 95,28
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 0720 40 101,16
3. Exceeding 27 % but not exceeding 29 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 28 % 0820 20 101,81
102,59

- (bb) Of a fat content, by weight, exceeding 28 %

0820 30
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CCT Refund
heading Description Code (in ECU/ 100 kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.02 4. Exceeding 29 % :
(cont'd)

(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % 0920 10 103,62

(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % but not
exceeding 45 % 0920 30 110,03

(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 45 % but not
exceeding 59 % 0920 40 111,19

(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 59 % but not
exceeding 69 % 0920 50 118,05

(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but not
exceeding 79 % 0920 60 123,07

(ffy Of a fat content, by weight, exceeding 79 % 0920 70 128,07

b) Other, of a fat weight content:
1. Not exceeding 1,5 % 1020 00 78,60

2. Exceeding 1,5 °/-0 but not exceeding 27 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 1120 10 78,60

(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not

exceeding 17 % 112020 91,50
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not

exceeding 25 % 1120 30 95,28
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 1120 40 101,16

3. Exceeding 27 % but not exceeding 29 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceleding 28 % 1220 20 101,81
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 28 % 1220 30 102,59

4. Exceeding 29 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % 1320 10 103,62

(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % but not
exceeding 45 % 1320 30 110,03

(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 45 % but not
exceeding 59 % 1320 40 111,19

(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 59 % but not
exceeding 69 % 1320 50 118,05

(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but not
exceeding 79 % 1320 60 123,07

(ff) Of a fat content, by weight, exceeding 79 % 1320 70 128,07
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Refund
CCT .
heading Description Code (in ECU/ 100 kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.02 ITII. Milk and cream, other than in powder or granules:
(cont’d)
a) In immediate packings of a net content of 2,5 kg or less and of a
fat content by weight not exceeding 11 % :
1. Of a fat content, by weight, not exceeding 8,9 % and 6f a
non-fat lactic dry matter content : ‘
(aa) Of less than 15 % and of a-fat content:
(11) Not exceeding 3 %, by weight 1420 12 —
(22) Exceeding 3 %, by weight 1420 22 10,85
(bb) Of 15 % or more and of a fat content:
(11) Not exceeding 3 %, by weight 1420 50 17,99
(22) Exceeding 3 %, by weight, but not exceeding 7,4 % | 1420 60 21,51
(33) Exceeding 7,4 % 1420 70 25,33
2. Other, of a non fat lactic dry matter content:
(aa) Of less than 15 %, by weight 1520 10 18,37
(bb) Of 15 % or more, by weight 1520 20 30,02
b) Other, of a fat content, by weight:
1. Not exceeding 45 % and of a non fat lactic dry matter
content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content:
(11) Not exceeding 3 %, by weight 1620 70 —
(22) Exceeding 3 %, by weight, but not exceeding 8,9 % 1630 00 10,85
(33) Exceeding 8,9 %, by weight, but not exceeding
11 % 1630 10 18,37
(44) Exceeding 11 %, by weight, but not exceeding 21 % | 1630 20 22,58
(55) Exceeding 21 %, by weight, but not exceeding 39 % | 1630 30 34,94
(66) Exceeding 39 % 1630 40 57,93
(bb) Of 15 % or more and of a fat content:
(11) Not exceeding 3 %, by weight 1630 50 17,99
(22) Exceeding 3 %, by weight, but not exceeding 7,4 % | 1630 60 21,51
(33) Exceeding 7.4 %, by weight, but not exceeding
‘ 8,9 % 1630 70 25,33
(44) Exceeding 8,9 % 1630 80 30,02
2. Exceeding 45 % 1720 00 67,83
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CcCT Refund
heading Description Code (in ECU/!OO kg
No ) ' net weight
unless otherwise indicated)
04.02 B. Containing added sugar:
(cont'd)

I. Milk and cream, in powder or granules:
ex b) Other, excluding whey :

1. In immediate packings of a net capacity of 2,5 kilo-
grams or less and of a fat content, by weight:

aa) Not exceeding 1,5 % 2220 00 0,7860 ()
per kg
bb) Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % :

(11) Of a fat content, by weight, not exceeding

11 % 232010 0,7860 (4
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 11 %
but not exceeding 17 % 2320 20 0,9150 (%)
per kg
(33) Of a fat content, by weight, exceeding 17 %
but not exceeding 25 % 2320 30 0,9528 (%
per kg
(44) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2320 40 1,0116 (%
per kg

cc) Exceeding 27 % :

(11) Of a fat content, by weight, not exceeding

41 % 242010 1,0181 (%
per kg

(22) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % 2420 20 1,1003 (%)
per kg

2. Other, of a fat content, by weight:

aa) Not exceeding 1,5 % 2520 00, 0,7860 (*)
per kg
bb) Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % :

(11) Of a fat content, by weight, not exceeding

11 % 2620 10 0,7860 ()
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 11 %
but not exceeding 17 % 2620 20 0,9150 (4
per kg
(33) Of a fat content, by weight, exceeding 17 %
but not exceeding 25 % 2620 30 0,9528 (%
per kg
(44) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2620 40 | 1,0116 (%)
per kg

cc) Exceeding 27 % :

(11) Of a fat content, by weight, not exceeding

41 % ‘ 272010 1,0181 (%
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % 2720 20 1,1003 (*)

per kg
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Refund
CCT .
heading Description Code (in ECU/100 kg
No net weight
unless otherwise indicated).
04.02. ex 1. Milk and cream, excluding whey other than in powder or
(cont’d) granules :
ex a) In immediate packings of a net capacity of 2,5 kg or less
and of a fat content by weight not exceeding 9,5 % :
(1) Of a fat content, by weight, not exceeding 6,9 % and
of a non fat lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content:
(11) Not e;(ceeding 3 %, by weight 2810 11 —
per kg
(22) Exceeding 3 % by weight 281012 0,1085 (%)
per kg
(bb) Of 15 % or more 281015 20,75 ()
(2) Of a fat content, by weight, exceeding 6,9 % and of a
non fat lactic dry matter content, by weight, of 15 %
or more 2810 20 31,40 (%
b) Other, of a fat content, by weight:
ex 1. Not exceeding 45 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding
6,9 % and of a non fat lactic dry matter
content, by weight, of 15 % or more 2910 70 20,75 ()
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 6,9 %
but not exceeding 21 % and of a non fat lactic
dry matter content, by weight, of 15% or
more 291076 31,40 (%)
(cc)' Of a fat content by weight, exceeding 9,5 %
‘ but not exceeding 21 % and of a non fat lactic
dry matter content, by weight, less than 15 % 2910 80 0,1964 (%)
per kg
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 21 %
but not exceeding 39 % 2910 85 0,3494 (%
per kg
(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 39 % | 2910 90 0,5793 (%
per kg
2. Exceeding 45 % 3010 00 0,6783 (")
: per kg
04.03 Butter :
ex A. Of a fat content, by weight, not exceeding 85 % :
() Of a fat content, by weight, of 62 % or more, but less’ than
78 % 311003 94,69 (')
(IT) Of a fat content, by weight, of 78 % or more but less than
&0 7% 3110 16 119,12 (")
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Refund
CcCr .
heading Description Code (in ECU/l'OO kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.03 (IIT) Of a fat content, by weight, of 80 % or more, but less than
(cont'd) 82 % . 3110 22 122,18 ()
(IV) Of a fat content, by weight, of 82 % or more 3110 32 125,23 (')
B. Other, of a fat content, by weight :
(I) Not exceeding 99,5 % ' 321010 125,23 ()
(IT) Exceeding 99,5 % 321020 181,00 (") (")
04.04 Cheese and curd (8 :

ex A. Emmentaler and Gruyere, not grated or powdered :

(I) Pieces packed in vacuum or in inert gas, of a net weight of less
than 7.5 kg 3800 40

For exports to:

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 46,73
— Zone E : —
— Canada _
— Norway and Finland ‘ —
— Liechtenstein and Switzerland _

— Austria —
— Other destinations 134,81

(ITy Other , 3800 60
For exports to:
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 46,73
— Zone E _
— Canada

— Norway and Finland —
— Liechtenstein and Switzerland —

— Austria —
— Other destinations 134,81
ex C. Blue-veined cheese, not grated or powdered, other than Roquefort 4000 00
for exports to:
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 85,06
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland —
— Australia 25,78
— Other destinations 109,29

D. Processed cheese, not grated or powdered, of a fat content, by
weight :

I. Not exceeding 36 % and of a fat content, by weight, in the dry
matter :

ex a) Not exceeding 48 % and of a dry matter content, by
weight :

(1) Of 27 % or more but less than 33 % 4410 05

for exports to:

— Austria
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra _ 6,36
— Zone E —

— Canada —
— Norway and Finland —_
~— Switzerland
— Other destinations 21,52
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CCT
heading
No

Description

Code

Refund
(in ECU/100 kg
net weight
unless otherwise indicated)

04.04
(cont'd)

(2) Of 33 % or more but less than 38 %
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

(3) Of 38 % or more but less than 43 % and of a fat
content, by weight, in the dry matter:

(aa) Less than 20 %
for exports to:

— Austria
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E
— Canada
+ — Norway and Finland
— Switzerland
— Other destinations

(bb) Of 20 % or more
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

(4) Of 43 % or more and of a fat content, by weight, in
the dry matter:

(@a) Less than 20 %
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

(bb) Of 20 % or more but less than 40 %
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

(cc) Of 40 % or more
for. exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
-— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

4410 10

4410 20

4410 30

4410 40

4410 50

4410 60

41,83



No L 74/18

Official Journal of the European Communities

15. 3. 85

CCT
heading
No

Description

Code

Refund
(in ECU/100 kg
net weight
unless otherwise indicated)

04.04
(cont'd)

IL.

ex b) Exceeding 48 % and of a dry matter content, by weight :
(1) Of 33 % or more but less than 38 %
for exports to: ' "

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

(2) Of 38 % or more but less than 43 %
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

(3) Of 43 % or more but less than 46 %
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

(4) Of 46 % or more and of a fat content, by weight, in
the dry matter:

(aa) Less than 55 %
for exports to:

— Austria .
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

(bb) Of 55 % or more
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

Exceeding 36 %
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

4510 10

4510 20

4510 30

4510 40

4510 50

4610 00

41,83

88,74

3E8%
88,74
3E63
105,28
3563

105,28
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Refund
CCT .
heading Description Code (in ECU/I,OE ke
No net w’elg .t .
unless otherwise indicated)
04.04 E. Other:
td
(cont'd) I. Not grated or powdered, of a fat content, by weight, not exceed-
ing 40 % and a water content, calculated by weight, of the non-
fatty matter : v
ex a) Not exceeding 47 % :
(1) Grana Padano, Parmigiano Reggiano 4710 11
for exports to: ‘
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 115,00
— Zone E 110,00
— Canada 80,00
— Norway and Finland —
— Switzerland 90,00
— Other destinations 173,67
(2) Fiore Sardo and Pecorino manufactured exclusively
from sheep milk 4710 17
for.exports to:
~— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 135,00
— Zone E 160,00
— Canada 102,52
— Norway and Finland —
— Switzerland 105,03
— Other destinations 200,79
(3) Other (excluding cheeses produced from whey), of a fat
content, by weight, in the dry matter of 30 % or more | 4710 22
for exports to:
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 85,00
— Zone E / 50,00
— Canada 50,00
— Norway and Finland —
— Switzerland 60,00
-— Other destinations 125,21
b) Exceeding 47 % but not exceeding 72 % :
ex 1. Cheddar of a fat content, by weight, in the dry
matter of 48 % or more 4850 00
for exports to:
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 43,17
— Zone E —
— Canada —_
— Norway and Finland —
— Australia 32,27
— Switzerland _
— Other destinations 113,66
ex 2. Other, of a fat content, by weight, in the dry
matter () :
(aa) Less than § % and of a content, by weight, in
the dry matter of 32 % or more (excluding
cheeses produced from whey) 512012
for exports to:
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 27,70
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland 13,50
— Switzerland —
— Other destinations 71,09
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CCT Refund
heading Description Code (in ECU/100 kg
No’ net weight
unless otherwise indicated)
04.04 (bb) Of 5 % or more but less than 19 % and of a
(cont’d) content, by weight, in the dry matter of 32 %
or more (excluding cheeses produced from
whey) 5120 16
for exports to:
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 30,33
— Zone E -
— Canada —
— Norway and Finland 20,00
— Switzerland —_
— Other destinations 93,92
" (cc) Of 19 % or more but less than 39 % and of a
water content, calculated by weight, of the
non-fatty matter not exceeding 62 % (exclu-
ding cheeses produced from whey) 5120 22
for exports to:
— Austria —_
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 35,65
— Zone E -
— Canada —_
— Norway and Finland 24,00
— Switzerland —_
— Other destinations 105,02
(dd) Of 39 % or more:
(11) Asiago, Caciocavallo, Montasio, Provolone,
Ragusano : '
(aaa) Provolone 5120 32
for exports to:
— Zone D, Ceuta, Melilla and
Andorra 78,00
— Zone E 110,00
— Canada 80,00
— Norway and Finland —
— Switzerland 42,66
— Other destinations 144,46
(bbb) Others 5120 36
for exports to:
— Zone D, Ceuta, Melilla and
Andorra 71,19
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland —
— Switzerland —
— Other destinations 116,72
(22) Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo,
Gouda, Havarti, Maribo, Samse, Tilsit 5120 44
for exports to:
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 78,49
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland —
— Australia 32,61
— Switzerland —

— Other destinations
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CCT
heading
No

Description

Code

Refund
(in ECU/100 kg
net weight
unless otherwise indicated)

04.04
(cont'd)

(33)

(44)

(53)

(66)

(77)

Butterkise, Esrom, Italico, Kernhem,
Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio

for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lanca-
shire, Double Gloucester, Blarney

for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Australia

— Switzerland

— Other destinations

Salted ricotta, of a fat content, by weight,
of 30 % or more

(aaa) Manufactured exclusively from sheep
milk

for exports to:

— Zone E

— Canada

— Norway and Finland
— Other destinations

(bbb) Other
for exports to:

— Zone E

— Canada

— Norway and Finland
— Other destinations

Feta

for exports to:

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

Colby, Monterey
for exports to: -

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Australia )

— Switzerland

— Other destinations

5120 54

5120 58

5120 60

5120 65

5120 82

5120 83

43,17

31,93

116,04
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CCT
heading
No

Description

Code

Refund
{in ECU/100 kg
net weight
unless otherwise indicated)

04.04
(cont'd)

(88)

%)

ex ¢) Exceeding 72
whey) () :

Kefalotyrri, Kefalograviera and Kasseri
manufactured exclusively from sheep’s
and/or goats’ milk

for exports to:

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

Other (excluding cheeses produced from
whey), of a water content, calculated by
weight, of the non-fatty matter :

(aaa) Exceeding 47 % but not exceeding
52 %

for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta,
Andorra

— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Australia

— Switzerland

— Other destinations

Melilla and

(bbb) Exceeding 52 % but not exceeding
62 %

for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta,
Andorra

— Zone E

— Canada

- — Norway and Finland

— Australia

— Switzerland

— Other destinations

Melilla and

% (excluding cheeses produced from

1. In immediate packings of a net capacity not exceeding
s

500 grams:

(aa) Cottage cheese of a fat content, by weight in the
dry matter, not exceeding 25 %

For exporfs to:

— Austria .
—~— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland and Liechtenstein

-

(bb) Cream

weight,

— Other destinations

cheese of a water content, calculated by
of the non-fatty matter, exceeding 77 %

but not exceeding 82 % and of a fat content, by

weight

in the dry matter:

5120 84

5120 87

5120 92

512111

78,00
110,00
80,00

42,66
144,46

78,49

27,50
32,61

116,72



15. 3. 85 Official Journal of the European Communities No L 74/23
Refund
CCT .
heading Description Code (in ECU/{OO kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.04 (11) Of 60 % or more but less than 69 % 5121 20
(contd) For exports to:
— Austria —
-— Zone D, Ceuta, Melilla_and Andorra —
~— Zone E —
— Canada —_
— Norway and Finland —
— Switzerland and Liechtenstein —
— Other destinations 28,48
(22) Of 69 % or more 5121 30
For exports to:
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra —
— Zone E —
— Canada _—
— Norway and Finland —
— Switzerland and Liechtenstein —
— Other destinations 34,15
(cc) Other 5121 40 _
2. Other:
(aa) Cottage cheese of a fat content, by weight in the
dry matter, not exceeding 25 % 5121 51
For exports to:
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra —
— Zone E _—
— Canada —
— Norway and Finland —
— Switzerland and Liechtenstein —
— Other destinations 21,45
(bb) Cream cheese of a water content, calculated by
weight of the non-fatty matter, exceeding 77 %
but not exceeding 82 % and of a fat content, by
weight in the dry matter:
(11) Of 60 % or more but less than 69 % 5121 60
For exports to:
-— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra —_
— Zone E -
— Canada —
— Norway and Finland 7,50
-— Switzerland and Liechtenstein —_
— Other destinations 28,48
(22) Of 69 % or more 512170
For exports to:
— Austria —_
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra —
— Zone E ‘ —
— Canada —
— Norway and Finland —
— Switzerland and Liechtenstein —
— Other destinations 34,15
(cc) Other 5121 80 —



No L 74/24 Official Journal of the European Communities 15. 3. 85
CCT Refund
heading Description Code (in ECU/100 kg
No net weight
‘ unless otherwise indicated)
04.04 ex II. Other (excluding cheeses produced from whey):
(cont’d) i )
ex a) Grated or powdered of a fat content, by weight, exceeding
20 %, of a lactose content, by weight, less than 5 % and of
a dry matter content, by weight:
(1) Of 60 % or more but less than 80 % 5310 05
For exports to:
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland —
— Other destinations 64,19
(2) Of 80 % or more but less than 85 % 5310 11
For exports to:
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland —
— Other destinations 85,58
(3) Of 85 % or more but less than 95 % 5310 22
For exports to:
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland —
— Other destinations 90,93
(4) Of 95 % or more 531031
For exports to:
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland —
— Other destinations 101,62
23.07 Sweetened forage ; other preparations of a kind used in animal feeding:
ex B. Other, containing starch, glucose or glucose syrup, maltodextrine or
maltodextrine syrup falling within subheadings 17.02 B and 21.07 F
II, or milk products, excluding special compound feedingstuffs (°) :
[. Containing starch, or glucose or glucose syrup, or maltodextrine
or maltodextrine syrup falling within subheadings 17.02 B and
2107 FII:
a) Containing no starch or containing 10 % or less, by weight, of
starch :
(3) Containing 50 % or more but less than 75 %, by weight,
of milk products of which content of milk in powder or
granules (excluding whey), by weight, is (%) :
(aa) Less than 30 % 5700 13 —
(bb) 30 % or more but less than 40 % 5700 23 —_
(cc) 40 % or more but less than 50 % 5700 33 —
(dd) 50 % or more but less than 60 % 5700 42 —
(ee) 60 % or more but less than 70 % 5700 52 3,47
(ff) 70 % or more 5700 62 4,03
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Refund
CCT .
heading Description Code (in ECU/100 kg
No net weight
unless otherwise indicated)
23.07 (4) Containing 75 % or more, by weight, of milk products, of
(cont’d) which content of milk in powder or granules (excluding
whey), by weight, is (%) :
(aa) Less than 30 % 580013 —
(bb) 30 % or more but less than 40 % 5800 23 —
(cc) 40 % or more but less than 50 % 5800 32 —
(dd) 50 % or more but less than 60 % 5800 42 —_
(ee) 60 % or more but less than 70 % ' 5800 52 347
(ffy 70 % or more but less than 75 % 5800 62 4,03
(g8) 75 % or more but less than 80 % 580072 4,31
(hh) 80 % or more 5800 82 4,59

II. Containing no starch, glucose or glucose syrup, maltodextrine or
maltodextrine syrup falling within subheadings 17.02 B and 21.07
F I, but containing milk products of which content of milk in
powder or granules (excluding whey), by weight, is (%) :

(@) 50 % or more but less than 60 % 5900 12 40,87
(b) 60 % or more but less than 70 % 5900 22 48,73
(c) 70 % or more but less than 80 % 5900 32 56,59

(d) 80 % or more 5900 42 64,45
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(') When the product falling within this subheading is a mixture containing added whey and/or added lactose, no export refund
shall be granted.
When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose, whether or not
whey and/or lactose have been added to the product.

() The weight of the added non-lactic matter and/or added whey and/or added lactose shall not be taken into account for the
purpose of calculation of the fat content by weight. When the product falling within this subheading is a mixture containing
added whey and/or added lactose, the added whey and/or added lactose shall not be taken into account in the calculation of
the amount of refund.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,'
and, in particular,
— the lactose content of the added whey.
() The weight of added non-lactic matter and/or added whey and/or added lactose shall not be taken into account for the
purpose of calculating the fat content, by weight.
The refund per 100 kg of product falling within this subheading shall be equal to the sum of the following components :

(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of the lactic part contained in 100 kg of product; however,
where whey and/or lactose have been added to the product, the amount per kilogram shown shall be multiplied by the
weight of lactic part excluding the weight of added whey and/or added lactose, contained in 100 kg of product;

(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.
When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,

and, in particular,

— the lactose content of the added whey.

(®) The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal ‘to the sum of the following elements :
(a) the amount per 100 kg shown ; however, where whey and/or lactose have been added to the product, the amount per 100
kg shown shall be:
— multiplied by the weight of the lactic part other than the added whey and/or added lactose contained in 100 kg of
product, and then
— divided by the weight of the lactic part contained in 100 kg of product;
(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.
When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration pfovided for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular,
— the lactose content of the added whey.
(© No refund shall be paid in respect of exported cheese of which the free-at-frontier price, before application of the refund and

the monetary compensatory amount, in the exporting Member State, is less than 140 ECU per 100 kilograms. This limitation
to 140 ECU per 100 kilograms does not apply to cheeses falling within subheading 04.04 E I ex c) of the Common Customs

Tariff.

() In the case of cheeses presented in containers which also contain conserving liquid, in particular brine, the refund is granted
on the net weight, the weight of the liquid being deducted.
(*) When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the skimmed-milk powder content, by weight,
— the content by weight of the added whey and/or lactose, and
— the lactose content of the added whey
per 100 kg of finished product.

(®) ‘Special compound feedingstuffs’ are compound feedingstuffs containing skimmed-milk powder and fish meal and/or more
than 9 g of iron and/or more than 1,2 g of copper in 100 kg of product.
(**) Amount applicable only in the cases indicated in Article 10 (3) to (5) of Regulation (EEC) No 2729/81.

(*') The amount of the refund indicated is also applicable to ghee exported in accordance with the provisions of Regulation (EEC)
No 2278/84.

NB Zones A, B, C, D and E are those defined in Regulation (EEC) No 1098/68, as last amended by Regulation (EEC) No
2283/81.

The weight of non-milk fat should be disregarded for the purposes of calculating fat content, by weight.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 656/85
of 14 March 1985

fixing the import levies on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in milk and milk products ('), as last amended
by Regulation (EEC) No 591/85 (3, and in particular
Article 14 (8) thereof,

Whereas the import levies on milk and milk products
were fixed by Regulation (EEC) No 243/85 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 496/85 (*);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 243/85 to the
prices known to the Commission that the levies at

present in force should be altered to the amounts set
out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1

The import levies referred to in Article 14 (2) of Regu-
lation (EEC) No 804/68 shall be as set out in the
Annex’ hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 16 March
1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 198S.

J No L 148, 28. 6. 1968, p. 13
J No L 68, 8. 3. 1985, p. 5.
J No L 26, 31. 1. 1985, p. 36.
] No L 60, 28. 2. 1985, p. 14.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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to the Commission Regulation of 14 March 1985 fixing the import levies on milk and milk

(ECU/100 kg net weight, unless otherwise indicated)

CCT heading No Code Import levy

04.01 Ala) 0110 24,52
04.01 AIb) 0120 22,11
04.01 Alla) 1 0130 22,11
04.01 Alla)2 0140 27,10
0401 Allb)1 0150 20,90
0401 AIlb)2 0160 25,89
04.01 B1 0200 54,46
0401 BII 0300 115,21
04.01 B III 0400 178,05
0402 A1 0500 11,67
0402A1la) 1 0620 105,98
04.02A1la)2 0720 148,77
0402A1Ila)3 0820 151,19
0402A1la)4 0920 230,35
0402A1Ib)1 1020 98,73
0402 A1lb)2 1120 141,52
04.02A1Ib)3 1220 143,94
0402AIlb)4 1320 223,10
04.02AIlla)1 1420 26,59
0402 Allla)2 1520 35,90
04.02 AIIIb) 1 1620 115,21
0402 ATllb)2 1720 178,05
04.02B1a) 1820 36,27
04.02 B1Db) 1 aa) 2220 per kg 0,9873 (%
04.02 B1b)1 bb) 2320 per kg 1,4152 (%)
04.02B1Ib)1 cc) 2420 per kg 2,2310 (%
04.02 B1Ib) 2 aa) 2520 per kg 0,9873 (%)
04.02 B 1b) 2 bb) 2620 per kg 1,4152 ()
04.02 B1b)2cc) 2720 per kg 2,2310 ()
04.02 B 1l a) 2820 50,55
0402BIIb)1 2910 per kg 1,1521 )
04.02BIIb)2 3010 per kg 1,7805 (°)
04.03 A 3110 209,47
04.03 B 3210 255,55
04.04 A 3300 184,54 (%)
04.04 B 3900 160,48 ()
04.04 C 4000 157,69 (%)
04.04 D 1a) 4410 163,06 (°)
04.04 D 1b) 4510 167,73 ()
04.04 D 11 4610 264,45
0404 E 1 a) 4710 160,48
04.04 E1b) 1 4800 160,58 (**)
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(ECU/I00 kg net weight, unless otherwise indicated)

CCT heading No Code Import levy
0404 EIDb)2 5000 175,62 (')
0404EIc)1 5210 131,72
0404E1Ic)2 5250 272,34
04.04 E 11 a) 5310 160,48
04.04 E 11 b) 5410 272,34
1702 A1l 5500 40,31 (9
2107 F1 5600 40,31
2307 BIa)3 5700 76,47
2307 Bla)4 5800 99,18
2307 B1b)3 5900 92,28
2307 B1c)3 6000 74,64
23.07 B1I 6100 99,18
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(') For the purposes of this tariff subheading, ‘special milk for infants’ means products free from pathogenic toxicogenic germs
and containing per gram less than 10 000 revivifiable aerobic bacteria and less than two coliform bacteria.

(® Inclusion under this tariff subheading is subject to conditions to be laid down by the competent authorities.
() In calculating the fat content the weight of any added sugar shall be disregarded.

() The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
(a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product;
(b) 7,25 ECU; and
(c) 22,99 ECU.

() The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
(a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product; and
(b) 22,99 ECU.

(®) The levy is limited to:

— 18,13 ECU per 100 kg net weight for products listed under (a) in Annex I to Regulation (EEC) No 1767/82 imported from
Switzerland and for products listed under (c) of that Annex imported from Austria or Finland,

— 9,07 ECU per 100 kg net weight for products listed under (b) of Annex I to Regulation (EEC) No 1767/82 imported from
Switzerland.

() The levy is limited to 6 % of the customs value for imports from Switzerland, in accordance with Article 1 (3) of Regulation
(EEC) No 1767/82.

(®) The levy is limited to 50 ECU per 100 kg net weight for products listed under (o) and (p) of Annex I to Regulation (EEC) No
1767/82 imported from Austria. :

() The levy is limited to 36,27 ECU per 100 kg net weight for products listed under (g) of Annex I to Regulation (EEC) No
1767/82 imported from Switzerland and for products listed under (h) of that Annex imported from Austria or Finland.
(') The levy per 100 kg net weight is limited to:
— 12,09 ECU for products listed under (d) of Annex I to Regulation (EEC) No 1767/82 imported from Canada,
— 15,00 ECU for products listed under () and (f) of that Annex imported from Australia or New Zealand.

(*') The levy is limited to:

— 77,70 ECU per 100 kg net weight for products listed under (i) of Annex I to Regulation (EEC) No 1767/82 imported from
Romania or Switzerland, '

— 50 ECU for products listed under (o) and (p) of that Annex imported from Austria,
— 101,88 ECU per 100 kg net weight for products listed under (k) of that Annex imported from Romania or Switzerland,

— 65,61 ECU per 100 kg net weight for products listed under (I) of that Annex imported from Bulgaria, Hungary, Israel,
Romania, Turkey or Yugoslavia and for products listed under (m) of that Annex imported from Bulgaria, Hungary, Israel,
Romania, Turkey, Cyprus or Yugoslavia,

— 55 ECU per 100 kg net weight for products listed under (n) of that Annex imported from Austria, for products listed under
(s) of that Annex imported from Finland and for products listed under (r) of that Annex imported from Norway,

— 18,13 ECU per 100 kg net weight for products listed under (q) of that Annex imported from Finland,
— 15,00 ECU for products listed under (f) of that Annex imported from Australia and New Zealand.

('3 Lactose and lactose syrup falling within subheading 17.02 A I are, in pursuance of Regulation (EEC) No 2730/75, subject to the
same levy as that applicable to lactose and lactose syrup falling within subheading 1702 A II.

(") For the purposes of tariff subheading ex 23.07 B ‘milk products’ means the products falling within tariff headings and sub-
headings 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 17.02 A and 2107 F L
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 657/85
of 13 March 1985

on arrangements for imports into France and the United Kingdom of shirts
(category 8) originating in Bangladesh

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ‘

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3589/82 of 23 December 1982 on common rules for
imports of certain textile products originating in third
countries ('), and in particular Article 11 thereof,

Whereas Article 11 of Regulation (EEC) No 3589/82
lays down the conditions under which quantitative
limits may be established; whereas imports into
France and the United Kingdom of shirts {(category 8)
originating in Bangladesh have exceeded the level
referred to in paragraph 3 of the said Article;

" Whereas, in accordance with paragraph S of the said
Article 11 of Regulation (EEC) No 3589/82, Bangla-
desh was notified on 17 December 1984 of a request
for consultations;

Whereas, pending a mutually satisfactory solution,
imports of products of category 8 from Bangladesh
into France and the United Kingdom were submitted
to a provisional quantitative restriction for the period
17 December 1984 to 16 March 1985 by Commission
Regulation (EEC) No 3670/84 (3 ;

Whereas the consultations opened with Bangladesh
did not lead to a definitive conclusion in regard to the
problems involved ;

Whereas, in these circumstances, it is appropriate to
make imports of products of category 8 from Bangla-
desh into France and the United Kingdom subject to
quantitative limits for the period 17 December 1984 to
31 July 1985 ; whereas a decision on limits for the rest
of 1985 and for 1986 will be taken later having regard
to the final outcome of the consultations ;

Whereas paragraph 13 of the said Article 11 provides
for compliance with the quantitative limits to be
ensured by means of a double-checking system in
accordance with Annex VI to Regulation (EEC) No
3589/82;

Whereas the products in question exported from
Bangladesh into France and the United Kingdom
between 17 December 1984 and the date of entry into

() OJ No L 374, 31. 12. 1982, p. 106.
() O] No L 340, 28. 12. 1984, p. 43.

force of this Regulation must be set off against the
quantitative limits laid down in the Annex;

Whereas the measures provided for in this Regulation

~are in accordance with the opinion of the Textiles

Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Without prejudice to the provisions of Article 2,
imports into France and the United Kingdom of the
category of products originating in Bangladesh speci-

-fied in the Annex hereto shall be subject to the quan-

titative limits set out in that Annex.

Article 2

1. Products as referred to in Article 1, shipped from
Bangladesh to France and the United Kingdom before
the date of entry into force of Regulation (EEC) No
3670/84 and not yet released for free circulation, shall
be so released subject to the presentation of a bill of
lading or other transport document proving that ship-
ment actually took place before that date.

2. Imports of products shipped from Bangladesh to
France and the United Kingdom from the date of
entry into force of Regulation (EEC) No 3670/84 shall
remain subject to the double-checking system"
described in Annex VI to Regulation (EEC) No
3589/82.

3. In applying the provisions of paragraph 2, all
quantities of products shipped from Bangladesh to
France and the United Kingdom from 17 December
1984 and released for free circulation shall be
deducted from the quantitative limits laid down in the
Annex. These quantitative limits shall not, however,
prevent the importation of products covered by it, but
shipped from Bangladesh before the entry into force
of Regulation (EEC) No 3670/84.

Article 3
This Regulation shall enter into force on the second
day following its publication in the Official Journal

of the European Communities.

It shall apply until 31 July 1985.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.
Done at Brussels, 13 March 1985.
For the Commission
Willy DE CLERCQ
Member of the Commission
ANNEX
Quantitative
Cate- hCCT NIMEXE ) . Third Member . limits from
eading code Description Units
gory No (1985) country States 17 December 1984
to 31 July 1985
8 |61.03 Men’s and boys’ under garments, in- | Bangladesh F 1 000 900
A cluding collars, shirt fronts and pieces
cuffs : UK 850
61.03-11, 15, Men’s and boys’ shirts, woven, of
19 wool, of cotton or of man-made
textile fibres
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 658/85
of 13 March 1985

amending Regulation (EEC) No 158/85 opening a standing invitation to tender
for the export of cereals held by the German intervention agency

.THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (3,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1836/82 of 7 July 1982 laying down the procedure
and conditions for the disposal of cereals held by
intervention agencies (3),

Whereas the last partial invitation to tender under
Regulation (EEC) No 158/85 (*) should be postponed ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals, ‘

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 158/85 is
replaced by the following :

‘The last partial invitation to tender shall expire on
26 June 1985’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 13 March 1985.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 107, 19. 9. 1984, p. 1.
() O] No L 202, 9. 7. 1982, p. 23.
() O No L 19, 23. 1. 1985, p. 9.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 659/85 ‘
of 14 March 1985

amending 1985 quantitative limits concerning economic outward processing
traffic applicable to certain textile products of category 73 originating in
Yugoslavia -

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3588/82 of 23 December 1982 on rules for imports of
certain textile products originating in Yugoslavia ('), as
last amended by Regulation (EEC) No 1475/84 (3, and
in particular Article 8 (2) thereof,

Whereas Annex VII to Regulation (EEC) No 3588/82
establishes Community quantitative limits specified to
outward processing trade (OPT) imports for 1983 to
1986 ; whereas Commission Regulation (EEC) No
3561/84 (°) provides for the allocation of these limits
between Member States for the year 1985 ;

Whereas, for 1985, an additional need has arisen for
reimports of products of category 73 after processing
in Yugoslavia ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Textile
Committee ‘Yugoslavia’.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The quantitative limits concerning economic outward
processing traffic for textile products originating in
Yugoslavia as set out in Annex B to Regulation (EEC)
No 3561/84 are hereby amended as laid down in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985

() OJ No L 374, 31. 12. 1982, p. 47.
() O] No L 143, 30. 5. 1984, p. 6.
() O No L 334, 21. 12. 1984, p. 22.

For the Commission
Willy DE CLERCQ

Member of the Commission

e

ANNEX

Outward processing trade objectives from 1 January to 31 December 1985

Federal United
Units Category EEC Republic France Italy Benelux Kingdom [reland Denmark Greece
of Germany
1 000 pieces 73 173 150 — -— — — — —
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 660/85
of 14 March 1985

on the opening of supplementary quotas for imports into the Community of
certain textile products originating in Yugoslavia participating in the 1985
Berlin Trade Fairs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3588/82 of 23 December 1982 on common rules for
imports of certain textile products originating in
Yugoslavia (), as last amended by Regulation (EEC) No
3561/84 (%), and in particular Article 8 (3) thereof,

Whereas, by Regulation (EEC) No 3588/82, the
importation of textile products originating in Yugo-
slavia was made subject to quantitative limitation and
allocation among the Member States and to common
rules for authorization ;

Whereas trade fairs are to be held, as in previous years,
in Berlin in 1985 at which Yugoslavia among other
exporting countries is expected to participate ; whereas
the existing shares of Community quotas allocated to
the Federal Republic of Germany may again be insuf-
ficient to meet the requirements of the trade fairs;

Whereas it is therefore necessary to open supplemen-
tary quotas for the Berlin Trade Fairs and to allocate
these to the Federal Republic of Germany;

Whereas it is desirable that import authorizations
should be issued in accordance with the requirements
on origin specified in Article 2 of Regulation (EEC)
No 3588/82;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Textile
Committee ‘Yugoslavia’ set up by Regulation (EEC)
No 3588/82,

OJ No L 374, 31. 12. 1982, p. 47.
OJ No L 334, 21. 12. 1984, p. 22.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In addition to the quantitative limits on imports
established by Regulation (EEC) No 3588/82, supple-
mentary quotas as set out in the Annex hereto shall be
opened in respect of the Berlin Trade Fairs to be held
in 1985 and shall be allocated to the Federal Republic
of Germany.

Article 2

1. The authorities of the Federal Republic of
Germany shall authorize imports, not exceeding the
supplementary quotas referred to in Article 1, only in
respect of such contracts signed in Berlin during the
Berlin Trade Fair as are recognized by those authori-
ties as being eligible, provided that products covered
by such approved contracts are placed on board for
exportation to the Federal Republic of Germany in
Yugoslavia after 1 November 1985.

2. The period of validity of import authorizations or
equivalent documents issued in accordance with para-
graph 1 shall not extend beyond 31 December 1986.

3. The Commission shall be informed not later
than 31 December 1985 of the total quantities covered
by contracts authorized under paragraph 1. |

Article 3

Importation of the textile products covered by authori-
zation given in accordance with Article 2 shall be
made in accordance with the provisions of Article 2 of
Regulation (EEC) No 3588/82.

Article 4

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.



No L 74/36 Official Journal of the European Communities 15. 3. 85

This Regulation shall be. binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

For the Commaission
Willy DE CLERCQ

Member of the Commission
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ANNEX

CCT
heading
No

NIMEXE
code
(1985)

Cate-

Description
gory

Third countries

Units

Quantities

S 60.05
A Ta)

II b) 4 bb) 11 aaa)
bbb)
cce)
ddd)
eee)

22 bbb)
cce)
ddd)
eee)

fff)

Outer garments and other articles, knitted
or crocheted, not elastic or rubberized :

A. Outer garments and clothing accesso-
ries :

60.05-01, 31, 33,

34, 35, 36, 39, 40,
41, 42, 43

Jerseys, pullovers, slip-overs, twinsets,
cardigans, bed jackets and jumpers,
knitted or crocheted, not elastic or
rubberized, of wool, of cotton or of
man-made textile fibres

Yugoslavia

1 000 pieces

30

8 61.03 Men’s and boys’ under garments, including
A collars, shirt fronts and cuffs:

61.03-11, 15,' 19 Men’s and boys’ shirts, woven, of wool, of

cotton or of man-made textile fibres

Yugoslavia

1 000 pieces

50

16 61.01
BVl
2 61.01-51, 54, 57 Men’s and boys’ woven suits (including
3 coordinate suits consisting of two or
three pieces, which are ordered, packed,
_ consigned and normally sold together),
of wool, of cotton or of man-made
textile fibres, excluding ski suits

Men’s and boys’ outer garments :

Yugoslavia

1 000 pieces

15

73 60.05

Allb)3

Outer garments and other articles, knitted
or crocheted, not elastic or rubberized :

A. Outer garments and clothing accesso-
ries :

II. Other:

Track suits of knitted or crocheted
fabric, not elastic or rubberized, of
wool, of cotton or of man-made
textile fibres

60.05-16, 17, 19

Yugoslavia

1 000 pieces

30
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 661/85
of 14 March 1985

on the opening of supplementary quotas for imports into the Community of
certain textile products originating in certain third countries participating in the
1985 Berlin Trade Fairs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3589/82 of 23 December 1982 on common rules for
imports of certain textile products originating in third
countries ('), as last amended by Regulation (EEC) No
3762/83 (3, and in particular Article 9 (3) thereof,

Whereas, by Regulation (EEC) No 3589/82, the
importation of textile products originating in certain
third countries was made subject to quantitative limita-
tion and allocation among the Member States and to
common rules for authorization ;

Whereas trade fairs are to be held, as in previous years,
in Berlin in 1985 at which third countries which
export products subject to Regulation (EEC) No
3589/82 are expected to participate ; whereas supple-
mentary quotas have already been opened in respect of
previous fairs by Commission Regulations; whereas
the existing shares of Community quotas allocated to
the Federal Republic of Germany may again be insuf-
ficient to meet the requirements of the trade fairs;

Whereas it is therefore necessary to open supplemen-
tary quotas for the Berlin Trade Fairs and to allocate
* these to the Federal Republic of Germany;

Whereas it is desirable that import authorizations
should be issued in accordance with the requirements
on origin specified in Article 2 of Regulation (EEC)
No 3589/82;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Textile
Committee set up by Regulation (EEC) No 3589/82,

() OJ No L 374, 31. 12. 1982, p. 106.
() O] No L 380, 31. 12. 1983, p. 1.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In addition to the quantitative limits on imports
established by Regulation (EEC) No 3589/82, supple-
mentary quotas as set out in the Annex hereto shall be
opened in respect of the Berlin Trade Fairs to be held
in 1985 and shall be allocated to the Federal Republic
of Germany.

Article 2

1.. The authorities of the Federal Republic of
Germany shall authorize imports, not exceeding the
supplementary quotas referred to in Article 1, only in
respect of such contracts signed in Berlin during the
Berlin Trade Fair as are recognized by those authori-
ties as being eligible, provided that products covered
by such approved contracts are placed on board for
exportation to the Federal Republic of Germany in the
third country in which they originate after 1
November 1985.

2. The period of validity of import authorizations or
equivalent documents issued in accordance with para-
graph 1 shall not extend beyond 31 December 1986.

3. The Commission shall be informed not later
than 31 December 1985 of the total quantities covered
by contracts authorized under paragraph 1.

Article 3

Importation of the textile products covered by authori-
zation given in accordance with Article 2 shall be
made in accordance with the provisions of Article 2 of
Regulation (EEC) No 3589/82.

Article 4

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official ]oumal of the
European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. :

Done at Brussels, 14 March 1985.

For the Commission
Willy DE CLERCQ

Member of the Commission
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ANNEX
Cate. cCT NIMEXE
gory he;}iing (fggg) Description Third countries Units Quantities
(o]
1 5505 55.05-13, 19, 21,| Cotton yarn, not put up for retail sale Pakistan Tonnes 30
25, 27, 29, 33, 35, Peru 30
37, 41, 45, 46, 48,
51, 53, 55, 57, 61,
65, 67, 69, 72, 78,
81, 83, 85, 87
2 55.09 Other woven fabrics of cotton : Egypt Tonnes 30
55.09-03, 04, 05,| - Woven fabrics of cotton, other than | Peru 30
06, 07, 08, 09, 10, gauze, terry fabrics, narrow woven fabrics,
11, 12, 13, 14, 15, pile fabrics, chenille fabrics, tulle and
16, 17, 19, 21, 29, other net fabrics
32, 34, 35, 37, 38,
39, 41, 49, 51, 52,
53, 54, 55, 56, 57,
59, 61, 63, 64, 65,
66, 67, 68, 69, 70,
71, 73, 75, 76, 77,
78, 79, 80, 81, 82,
83, 84, 85, 87, 88,
89, 90, 91, 92, 93,
98, 99
4 60.04 Under garments, knitted or crocheted, not | India 1 000 pieces 141
B I elastic or rubberized : Malaysia 66
1 2) 6004-19, 20, 22,|  Shirts, T-shirts, lightweight fine knit roll, | p . o
) 23, 24, 26, 41, 50, polo or turtle necked jumpers and pull-
v bC) . 58, 71, 79, 89 overs, undervests and pullovers, under- | Philippines 143
) ZZ)) vests and.the like, knit'ted or crocheted, Thailand 113
not elastic or rubberized, other than _
d 2 ee) babies’ garments, of cotton or synthetic | Bulgaria 40
) 1:;; textile fibres: T-shirts and lightweight | Singapore 106
dd fine knit roll, polo or turtle necked .
2 dd) jumpers and pullovers, of regenerated Czechoslovakia 20
textile fibres, other than babies’ garments
5 60.05 Outer garments and other articles, knitted | Hungary 1 000 pieces 55
Ala or crocheted, not elastic or rubberized : .
II{) bb) 11 _ Pakistan 152
) 4 bb) ;ﬁz) A (r)i:Stc?r garments and clothing accesso- Philippines 119
cec) ’ P
ddd 60.05-01, 31, 33, erseys, pullovers, slip-overs, twinsets, oland 60
) ys, P p
eee) 34, 35, 36, 39, 40, cardigans, bed jackets and jumpers, | Thailand 151
22bbb) | 41, 42, 43 knitted. or crocheted, not elastic or Bulgaria 40
ccc) rubberized, of wool, of cotton or of ]
ddd) man-made textile fibres Malaysia 27
eee) Singapore 53
tf) Peru 25
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Cat CCT NIMEXE
ate- heading code Description Third countries Units Quantities
gory No (1985)
6 61.01 Men’s and boys’ outer garments : Poland 1 000 pieces 60
BVd ; Sri Lanka 80
3 Thailand 60
€) 12 Hungary 35
3 Indonesia 88
61.02 Women’s, girl’ and infants’ outer | India 87
B II e) 6 aa) garments : Malaysia 68
bb
cc)) B. Other: Singapore 51
61.01-62, 64, 66, Men’s and boys’ woven breeches, shorts Philippines 100
72, 74, 76 and trousers (including  slacks); )
women’s, girls’ and infants’ Brazil 45
61.02-66, 68, 72 & woven
7 trousers and slacks, of wool, of cotton | Czechoslovakia 20
or of man-made textile fibres
7 60.05 Outer garments and other articles, knitted | Hungary 1 000 pieces 40
A II b) 4 aa) 22 or crocheted, not elastic or rubberized : Indi '
ndia 190
33 A. Outer garments and clothing accesso-
44 : Hies - & g Malaysia 16
55 ) :
L. Other Indonesxa/ 68
61.02 Women’s, girls and infants’ outer Philippines 76
B II e) 7 bb) garments : Singapore 122
ccifi)) , B. Other : Sri Lanka 67
60.05-22, 23, 24, Blouses and shirt-blouses, knitted or | Thailand 49
25 crocheted (not elastic or rubberized), or Bulgaria 20
61.02-78. 82. 84 woven, for women, girls and infants, of
' T wool, of cotton or of man-made textile
fibres
8 61.03 Men’s and boys’ under garments, including | Malaysia 1 000 pieces 62
A collars, shirt fronts and cuffs: Pakistan 112
61.03-11, 15, 19 Men’s and boys’ shirts, woven, of wool, of Si
N g ingapore 66
cotton or of man-made textile fibres
Sri Lanka 182
Bulgaria 80
Indonesia 154
Czechoslovakia 25
Philippines
Thailand 81
India 67
228
9 55.08 Terry towelling and similar terry fabrics of | Brazil Tonnes 129
cotton India 36
62.02 Bed linen, table linen, toilet linen and .
BlIlla)1 kitchen linen; curtains and other fur- Pakistan o
nishing articles :
B. Other:
55.08-10, 30, 50, Woven cotton terry fabrics ; toilet and
80 kitchen linen of woven cotton terry
62.02-71 fabrics
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Cate-
gory

CCT
heading
No

NIMEXE
code

(1985)

Description

Third countries Units Quantities

10

60.02

60.02-40

60.02-50, 60, 70,
80

Gloves, mittens and mitts, knitted or
crocheted, not elastic or rubberized :

Gloves, mittens and mitts, knitted or
crocheted, not elastic or rubberized,
impregnated or coated with artificial
plastic materials

Gloves, mittens and mitts, knitted or
crocheted, not elastic or rubberized,
other than those of category 10, of wool,
of cotton or of man-made textile fibres

Philippines 1 000 pairs 178
Thailand 207

12

60.03

B I
1 b)

60.03-11,
27, 30, 90

19, 20,

Stockings, under stockings, socks, ankle-
socks, sockettes and the like, knitted or
crocheted, not elastic or rubberized :

Other than women’s stockings of
synthetic textile fibres

Thailand 1 000 pairs 202

13

60.04
BIVDb) 1cc)
2 dd)-
d) 1co)
2 cc)

60.04-48, 56, 75,
85

Under garments, knitted or crocheted, not
elastic or rubberized :

Men’s and boys’ underpants and briefs,
women’s, girls’ and infants’ (other than
babies’) knickers and briefs, knitted or
crocheted, not elastic or rubberized, of
cotton or synthetic textile fibres

Brazil 1 000 pieces 73
Philippines 221
Singapore 120

15B

61.02
BIle)1 aa)
bb)
cc)
2 aa)
bb)
<)

61.02-31, 32, 33,
35, 36, 37, 39, 40

Women’s, girls and infants’ outer

garments :
B. Other:

Women’s, girls’ and infants’ woven
overcoats, raincoats and other coats,
cloaks and capes, jackets and blazers,
other than garments of category 15 A,
of wool, of cotton or of man-made
textile fibres

Hungary 1 000 pieces 60
India 60
Poland 60
Czechoslovakia | 40

16

61.01
BVl

61.01-51, 54, 57

Men’s and boys’ outer garments :

Men’s and boys’ woven suits (including
coordinate suits consisting of two or
three pieces, which are ordered, packed,
consigned and normally sold together),
of wool, of cotton or of man-made
textile fibres, excluding ski suits

Poland 1 000 pieces 10

17

61.01
BVal

61.01-34, 36, 37

Men’s and boys’ outer garments :

Men’s and boys’ woven- jackets (exclud-
ing waister jackets) and blazers, of wool,
of cotton or of man-made textile fibres

India 1 000 pieces 63
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Cat CCT NIMEXE
ate- heading code Description Third countries Units Quantities
gory No (1985)
19 | 61.0§ 61.05-20 Handkerchiefs India 1 000 pieces| 1684
A .
C 61.05-10, 99 i Malaysia 2777
20 62.02 Bed linen, table linen, toilet linen and | Brazil Tonnes ‘99
B1a) kl.tc}'len lu.1er1; curtains and other fur- India 169
c) nishing articles :
B. Other:
62.02-12, 13, 19 Bed linen, woven
21 61.01 Men’s and boys’ outer garments: Philippines 1 000 pieces 192
BIV ' Si
ingapore 39
61.02 Women's, girls and infants’ outer Thailand 130
BIId) garments : o
B. Other : Sri Lanka 133
61.01-29, 31, 32 Parkas, anoraks, windcheaters and the
61.02-25. 26. 28 like, woven, of wool, of cotton or of
’ T man-made textile fibres
22 56.05 Yarn of man-made fibres (discontinuous or | Malaysia Tonnes 152
A waste) not put up for retail sale: Singapore 113
A. Of synthetic textile fibres : Thailand 40
56.05-03, 05, 07, Yarn of discontinuous or waste
09, 11, 13, 15, 19, synthetic fibres not put up for retail
21, 23, 25, 28, 32, sale
34, 36, 38, 39, 42,
44, 45, 46, 47
24 60.04 Under garments, knitted or crocheted, not | Brazil 1 000 pieces 40
B IV b) 1 bb) elastic or rubberized : Si 17
2 aa) ’ , . . ingapore )
bb) 60.04-47, 73 Men’s and boys’ pyjamas, knitted or Philippines 121
4 1bb crocheted, of cotton or of synthetic
)1Dbb) textile fibres Thailand 53
2 aa)
bb)
60.04-51, 53, 81, Women’s, girls’ and infants’ (other than
83 babies’) knitted or crocheted pyjamas
and night dresses, of cotton or synthetic
fibres
26 | 60.05 Outer garments and other articles, knitted | India 1000 pieces 194
AIIb)4cc) ;:ll or crocheted, ‘not elastic or rubberized : Philippines 56
33 A. Outer garments and clothing accesso- | [y . 1 73
ries :
44
IL Other Poland 65
61.02 Women’s, girtls’ and infants’ outer
B 1l e) 4 bb) garments : .
cc) her :
dd) B. Other:
ee) 60.05-45, 46, 47, Women’s, girls’ and infants’ (other than
48 babies’) woven and knitted or crocheted
61.02-48. 52. 53 dresses, of wool, of cotton or of man-
5 4' ’ ’ ’ made textile fibres
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Cate-
gory

CCT
heading
No

NIMEXE
code
(1985)

Description

Third countries

Units

Quantities

27

60.05
A 11b) 4 dd)

61.02

Bl e) 5 aa)
bb)
cc)

60.05-51,
58

61.02-57, 58, 62

52, 54,

Outer garments and other articles, knitted
or crocheted, not elastic or rubberized :

A. Outer garments and clothing accesso-
ries :
II. Other

Women’s,
garments :

B. Other:

Women’s, girls’ and infants’ (other than
babies’) woven and knitted or crocheted
skirts, including divided skirts

girls’ and infants’ outer

India
Singapore

1 000 pieces

169
18

29

61.02

B 1l e) 3 aa)
bb)
cc)

61.02-42, 43, 44

Women’s, girls and infants’ outer

garments :
B. Other:

Women’s, girls’ and infants’ (other than
babies’) woven suits and costumes
(including coordinate suits consisting of
two or three pieces which are ordered,
packed, consigned and normally sold
together), of wool, of cotton or of man-
made textile fibres

India

1 000 pieces

152

31

61.09

61.09-50

Corsets, corset-belts, suspender-belts, bras-
sieres, braces, suspenders, garters and the
like (including such articles of knitted or
crocheted fabric), whether or not elastic :

Brassiéres, woven, knitted or crocheted

Brazil
Philippines

Czechoslovakia

1 000 pieces

75
209
20

39

62.02-40, 42, 44,
46, 51, 59, 65, 72,
74, 77

Bed linen, table linen, toilet linen and
kitchen linen; curtains and other fur-
nishing articles :

B. Other:

Woven table linen, toilet and kitchen
linen other than of cotton terry fabric

Brazil
India

Tonnes

87
68

73

60.05
Allb)3

60.05-16, 17, 19

Outer garments and other articles, knitted
or crocheted, not elastic or rubberized :

A. Outer garments and clothing accesso-
ries :

" IL. Other

Track suits of knitted or crocheted
fabric, not elastic or rubberized, of
wool, of cotton or of man-made
textile fibres

Czechoslovakia
Thailand

1 000 pieces

15
29
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 662/85
of 14 March 1985

on delivery of maize to the Republic of Mali as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, !

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Commission Regulation (EEC) No 213/85 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 197§ fixing criteria for the
mobilization of cereals intended as food aid (}), as
amended by Regulation (EEC) No 3331/82 (%), and in
particular Article 6 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 457/85
of 19 February 1985 laying down the implementing
rules for 1985 for Regulation (EEC) No 3331/82
concerning food-aid policy and food-aid manage-
ment (°),

Having regard to Council Regulation No 129 of 23
October 1962 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of
the common agricultural policy (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73(°), and in particular
Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas on 20 February 1985 the Commission of the
European Communities decided to grant, under
Community measures, various quantities of cereals to
certain non-member countries and beneficiary organi-
zations ;

Whereas, pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/7S5, the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas an invitation to tender should be issued for
supply of the products delivered unloaded at destina-
tion in view of the final use to be made of the goods
delivered ;

Whereas the provisions of Commission Regulation
(EEC) No 1974/80 of 22 July 1980 laying down
- general implementing rules in respect of certain food-

1

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() OJ No L 24, 29. 1. 1985, p. 16.

() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

() OJ No L 352, 14. 12. 1982, p. 1.

() OJ No L 54, 23. 2. 1985, p. 1.

9 OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
) OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

— —

aid operations involving cereals and rice (!), as last
amended by Regulation (EEC) No 3323/81 (®), should
be applied as far as possible, particularly in respect of
the procedure for submission of tenders, since the
manner in which the security is lodged must guarantee
that the successful tenderer complies with his obliga-
tions ;

Whereas, however, the specific provisions concerning
delivery to destination must be set out; whereas the
successful tenderer must thus bear all risk in the goods
up to unloading at the stipulated destination ; whereas
payment can be made only when proof of delivery to
the destination is provided ;

Whereas it must be made clear who is to bear any
costs which arise in the event that for reasons of force
majeure the operation in question is not completed
within the period stipulated ; '

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The intervention agency mentioned in Annex I
hereto is hereby required to implement the mobiliza-
tion and supply of the product stated in the said
Annex as food aid, subject to the provisions of this
Regulation.

2. Supply of the products shall be organized under
the tender procedure.

3. Annex I shall take the place of a notice of invita-
tion to tender. The intervention agency responsible
shall make further publications as necessary.

Article 2

1. For the purposes of the invitation to tender, the
following provisions of Regulation (EEC) No 1974/80
shall apply :

— Article 4, except the provisions of paragraphs 3 (e)
and 4 (d) and (e), in respect of submission of
tenders,

— Article 5 in respect of provision of security,

— Article 6 in respect of opening and reading
tenders,

— Article 8 in respect of comparing tenders.

() OJ No L 192, 26. 7. 1980, p. 11.
) OJ No L 334, 21. 11. 1981, p. 27.
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2. The tender shall indicate the amount of the
tender expressed per tonne of product, in the currency
_of the Member State where the tendering procedure is
taking place. The tender must include the cost of
fumigation, unloading and warehousing at the final
destination stated in Annex I

The tender shall state separately the amount of cost in
- respect of sea and land transport to the stipulated final
destination.

The tender shall indicate the Member State in which
the tenderer, in the event of his being declared
successful, undertakes to complete the customs export
formalities.

3. The tenderer shall carry out his obligations
pursuant to this Regulation and the undertakings
referred to in Article 4 (4) of Regulation (EEC) No
1974/80, with the exception of points (d) and (e)
thereof.

4. The tenderer shall undertake to ship in vessels,
listed in the larger classes in recognized classification
registers, not more than 15 years old and attested by a
competent body as meeting hygiene requirements.

Article 3

1.  Without prejudice to paragraphs 2 and 3, the
contract shall be awarded within 48 hours to the
tenderer who has submitted the most favourable
tender.

2. Where the most favourable tender is submitted
by more than one tenderer, the intervention agency
shall award the contract to one of those tenderers by
drawing lots.

3. If the tenders do not appear to be in line with
the prices normally prevailing on the market, the
intervention agency may, with the agreement of the
Commission, decide not to award the contract.

4.  The intervention agency shall communicate the
results of the tendering procedure to all the tenderers
by letter or telex sent not later than the first working
day following the award decision.

Article 4

1.  The successful tenderer shall contract as neces-
sary, at his own expense, for carriage of the goods to
the final destination and shall bear all the costs
involved, including those of unloading and ware-
housing at the destination. He shall take out suitable
insurance.

2. The successful tenderer shall bear all the risks
relating to the goods, in particular of loss or deteriora-
tion to which the goods are subject, until they have

effectively been unloaded and delivered to the final
destination.

3. The successful tenderer shall communicate as
soon as possible to the recipient’s representative the
date of loading, the means of transport used to consign
the goods to the final destination, and the probable
date of arrival. He shall immediately send this infor-
mation to the intervention agency responsible for
payment, which shall forward it without delay to the
Commission.

The tenderer shall advise the recipient’s representative,
at least three days in advance, of the probable date of
arrival of the goods at the final destination.

Article 5

1. The intervention agency of the country of ship-
ment shall arrange for a check at the port, before
loading, on the quantity, quality and packaging of the
goods. Following inspection an attestation shall be
issued by the intervention agency. The costs relating
thereto shall be borne by the successful tenderer.

The successful tenderer shall provide that intervention
agency with the certificate showing that the fumiga-
tion has been carried out.

2. Samples intended for analysis shall be taken and
the inspection shall be carried out in accordance with
the trade practices in force in the country of shipment.
The successful tenderer and the recipient’s representa-
tive shall be invited to take part in the operation.

Two sealed samples shall be kept by the intervention
agency until issue by the recipient of the taking-over
certificate or until issue of the certificate referred to in
Article 6 (2).

3. If the inspection referred to in paragraph 1 gives
rise to a dispute, the intervention agency shall arrange
for a second inspection by a service different from that
mentioned in paragraph 1, the findings of which shall
be final. The costs relating thereto shall be borne by
the losing party.

4.  Where the inspection provided for in the pre-
ceding paragraphs reveals that the goods do not satisfy
the requirements stipulated, they must be refused and
replaced. Where some quantities are missing the
successful tenderer must make up the cargo.

Article 6

1. A taking-over certificate shall be issued by the
recipient immediately following unloading at the final
destination. It shall state the place and date of taking
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over and give a description of the goods taken over in
the form given in Annex II and any comments by the
recipient.

2. Where the taking-over certificate is not issued for
reasons other than a dispute about the goods, proof of
delivery may be provided by means of a certificate of
the form given in Annex II endorsed by the Commu-
nity representative in the country of destination.

Article 7

1.  Payment to the successful tenderer shall be made
‘by the intervention agency of the Member State in
which the customs export formalities are completed.

2. The amount to be paid shall be that of the tender
plus, where appropriate, the costs referred to in
Article 9. It shall be paid in the currency of the
Member State which is responsible for payment. For
this purpose this amount shall be converted by using :

— where the currencies in question are maintained
within a maximum spread at any one time of
2,25 %, the conversion rate resulting from their
central rate,

— in other cases, the relationship between the two
currencies concerned established by using the
latest statement of their spot exchange rates made
immediately prior to the closing date for the
submission of tenders as published in the ‘C’ series
of the Official Journal of the European Commu-
nities. - ’

3. The amount referred to in paragraph 2 shall be
paid to the successful tenderer on presentation of the
original of the taking-over certificate or a certified
copy thereof, or, if this is not available, of the certifi-
cate referred to in Article 6 (2).

4.  The intervention agency is hereby authorized to
make without delay an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of a copy of that document, of the attesta-
tion referred to in Article § (1) and of the fumigation
certificate, and subject to the provision of a security for
an amount equal to the initial payment.

The said security shall be provided as laid down in
Article 5 (2) of Regulation (EEC) No 1974/80.
Article 8

1. The security referred to in Article 2 shall be
immediately released to:

— every tenderer whose tender was not successful or
was not accepted,

— the successful tenderer in respect of quantities not
delivered on account of force majeure,

— the successful tenderer in respect of the quantities
delivered in accordance with this Regulation and
on presentation of the original of the taking-over
certificate or a certified true copy thereof or,

where appropriate, the certificate referred to in
Article 6 (2).

2. The security referred to in Article 7 (4) shall be
released immediately when the successful tenderer
furnishes the proof in accordance with Article 6 that at
least 80 % of the quantity provided for has been
delivered in conformity with the conditions laid down
in this Regulation.

Article 9

If the successful tenderer, for reasons of force majeure,
has to bear exceptional costs in respect of the delivery
made under this Regulation which cannot be covered
by insurance, he may receive compensation therefor
on production of supporting documents and with the
prior agreement of the Commission.

Article 10

Except in case of force majeure the successful tenderer
shall bear all the financial consequences of the non-
delivery of the goods under the conditions laid down
in this Regulation if the recipient had made delivery
possible under such conditions.

The costs resulting from the non-delivery of the goods
following a case of force majeure shall be borne by the
intervention agency responsible for payment.

Article 11

Articles 21 and 22 (1) and (2) of Regulation (EEC) No
1974/80 shall apply in the context of this Regulation.

The intervention agency responsible for payment shall,
on receipt, send the information referred to in Article
4 (3) to the Commission.

The intervention agency in the country of shipment
shall send the Commission, without delay, the results

~ of the inspection referred to in Article §.

Article 12

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 14 March 1985.
For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX I

1. Progx;amme : 1985

2. Recipient : Republic of Mali

3. Place or country of destination : Republic of Mali
4. Product to be mobilized : maize

5. Total quantity: 14 000 tonnes

6. Number of lots:

one in four parts:

— part 1: 8000 tonnes — Bamako
— part 2: 2000 tonnes — Sikasso
— part 3: 2000 tonnes — Segou
— part 4: 2000 tonnes — Kayes

7. Intervention agency responsible for conducting the procedure :

Office national interprofessionnel des céréales (ONIC), 21, avenue Bosquet, F-75007 Paris (telek
OFIBLE 200 490 F)

8. Method of mobilizing the product: the Community market

9. Characteristics of the goods:
(a) maize for human consumption, of sound merchantable quality, free of odour and pests
(b) moisture content: 15 % .

(c) total percentage of matter other than basic cereals of unimpaired quality : 6 %, of which :

— percentage of broken grains : 3 % (‘broken grains’ means pieces of grain or grains which
pass through a sieve with a circular mesh 4,5 mm in diameter) :

— percentage of grain impurities: 2 % (‘grain impurities’ means grains of other cereals,
grains damaged by pests and grains of abnormal coloration, the latter being grains which
have acquired, through heating, a darkish brown colour on a fairly substantial part of the
tegument and of the kernel and are not damaged grains)

— percentage of sprouted grains: 0,5 %

— percentage of miscellaneous impurities : 0,5 % (‘miscellaneous impurities’ consist of weed
seeds, damaged grains, extraneous matter, husks, dead insects and fragments of insects)

10. Packaging :

— in new bags:
— jute sacks of a minimum weight of 600 g, or

— polypropylene sacks of a minimum weight of 120 g
— net weight of the bags 50 kilograms

— marking on the bags in letters at least 5 ¢cm high:

‘MAIS / DON DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE A LA
REPUBLIQUE DU MALT

11. Port of shipment: a Community port

12. Delivery stage :

delivered destination — Centre de stockage de 'OPAM:

— part 1: 8000 tonnes — Bamako
— part 2: 2000 tonnes — Sikasso
— part 3: 2000 tonnes — Segou
— part 4: 2000 tonnes — Kayes
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13. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering
14. Deadline for the submission of tenders: 12 noon on 26 March 1985
15. Shipment period: 10 to 30 April 1985

16. Security: 6 ECU per tonne

Notes :

1. Since the goods may.be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital ‘R’.

2. The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :
Commission Delegation in Mali, c/o ‘Diplomatic Bag’, Berlaymont 1/123, 200 rue de la Loi,
B-1049 Brussels.

ANNEX II

TAKING-OVER CERTIFICATE
RECIPIENE e b e s b b st see e e ebneaes

I, the undersigned, ... et ettt r ettt e e e e e ateaen

acting on behalf of ... et s
certify that delivery has been taken of the goods listed below :

—— Cereals OF PIOQUCES ..ocviviieiiiiiiiiiciice et n s s bt saee
— Net tonnage acCePted ......oooiiiviiiiiiiiiiicc e

— Packaging ... e

MATKITZ ettt
number of marked empty Dags ...
— Place of taking OVEr ..o e

— Date of taking OVEr ....ccooeivmviriciieiccircrececeeaenas ettt ettt ettt

The quality of the goods delivered is in accordance with that fixed.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 663/85
of 14 March 1985
on delivery of maize to the Republic of Niger as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Commission Regulation (EEC) No 213/85 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 fixing criteria for the
mobilization of cereals intended as food aid (}), as
amended by Regulation (EEC) No 3331/82 (%), and in
particular Article 6 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 457/85
of 19 February 1985 laying down the implementing
rules for 1985 for Regulation (EEC) No 3331/82
concerning food-aid policy and food-aid manage-
ment (%),

Having regard to Council Regulation No 129 of 23
October 1962 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of
the common agricultural policy (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (), and in particular
Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas on 20 February 1985 the Commission of the
European Communities decided to grant, under
Community measures, various quantities of cereals to
certain non-member countries and beneficiary organi-
zations ;

Whereas, pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75, the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas an invitation to tender should be issued for
supply of the products delivered unloaded at destina-
tion in view of the final use to be made of the goods
delivered ; ‘

Whereas the provisions of Commission Regulation
(EEC) No 1974/80 of 22 July 1980 laying down
general implementing rules in respect of certain food-

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() O] No L 24, 29. 1. 1985, p. 16.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

() OJ No L 352, 14. 12. 1982, p. 1.

() O] No L 54, 23. 2. 1985, p. 1.

(9 OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() O No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

aid operations involving cereals and rice (¥), as last
amended by Regulation (EEC) No 3323/81 (%), should
be applied as far as possible, particularly in respect of
the procedure for submission of tenders, since the
manner in which the security is lodged must guarantee
that the successful tenderer complies with his obliga-
tions ;

Whereas, however, the specific provisions concerning
delivery to destination must be set out; whereas the
successful tenderer must thus bear all risk in the goods
up to unloading at the stipulated destination ; whereas
payment can be made only when proof of delivery to
the destination .is provided ;

Whereas it must be made clear who is to bear any
costs which arise in the event that for reasons of force
majeure the operation in question is not completed
within the period stipulated ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The intervention agency mentioned in Annex I
hereto is hereby required to implement the mobiliza-
tion and supply of the product stated in the said
Annex as food aid, subject to the provisions of this
Regulation.

2. Supply of the products shall be organized under
the tender procedure.

3. Annex I shall take the place of a notice of invita-
tion to tender. The intervention agency responsible
shall make further publications as necessary.

Article 2

1. For the purposes of the invitation to tender, the
following provisions of Regulation (EEC) No 1974/80
shall apply :

— Article 4, except the provisions of paragraphs 3 (e)
and 4 (d) and (e), in respect of submission of
tenders, -

— Article 5 in respect of provision of security,

~— Article 6 in respect of opening and reading
tenders,

— Article 8 in respect of comparing tenders.

(*) OJ No L 192, 26. 7. 1980, p. 11.
() O] No L 334, 21. 11. 1981, p. 27.
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2. The tender shall indicate the amount of the

tender expressed per tonne of product, in the currency

of the Member State where the tendering procedure is
taking place. The tender must include the cost of
fumigation, unloading and warehousing at the final
destination stated in Annex L

The tender shall state separately the amount of cost in
respect of sea and land transport to the stipulated final
destination.

The tender shall indicate the Member State in which
the tenderer, in the event of his being declared
successful, undertakes to complete the customs export
formalities.

3. The tenderer shall carry out his obligations
pursuant to this Regulation and the undertakings
referred to in Article 4 (4) of Regulation (EEC) No
1974/80, with the exception of points (d) and (e)
thereof.

4.  The tenderer shall undertake to ship in vessels,
listed in the larger classes in recognized classification
registers, not more than 15 years old and attested by a
competent body as meeting hygiene requirements.

Article 3

1.  Without prejudice to paragraphs 2 and 3, the
contract shall be awarded within 48 hours to the
tenderer who has submitted the most favourable
tender. :

2. Where the most favourable tender is submitted
by more than one tenderer, the intervention agency
shall award the contract to one of those tenderers by
drawing lots.

3. If the tenders do not appear to be in line with
the prices normally prevailing on the market, the
intervention agency may, with the agreement of the
Commission, decide not to award the contract.

4.  The intervention agency shall communicate the
results of the tendering procedure to all the tenderers
by letter or telex sent not later than the first working
day following the award decision.

Article 4

1. The successful tenderer shall contract as neces-
sary, at his own expense, for carriage of the goods to
the final destination and shall bear all the costs
involved, including those of unloading and ware-

housing at the destination. He shall take out suitable

insurance.

2. The successful tenderer shall bear all the risks
relating to the goods, in particular of loss or deteriora-
tion to which the goods are subject, until they have

effectively been unloaded and delivered to the final
destination.

3. The successful tenderer shall communicate as
soon as possible to the recipient’s representative the
date of loading, the means of transport used to consign
the goods to the final destination, and the probable
date of arrival. He shall immediately send this infor-
mation to the intervention agency responsible for
payment, which shall forward it without delay to the
Commission.

The tenderer shall advise the recipient’s representative,
at least three days in advance, of the probable date of
arrival of the goods at the final destination.

Article 5

1.  The intervention agency of the country of ship-
ment shall arrange for a check at the port, before
loading, on the quantity, quality and packaging of the
goods. Following inspection an attestation shall be
issued by the intervention agency. The costs relating
thereto shall be borne by the successful tenderer.

The successful tenderer shall provide that intervention
agency with the certificate showing that the fumiga-
tion has been carried out.

2. Samples intended for analysis shall be taken and
the inspection shall be carried out in accordance with
the trade practices in force in the country of shipment.
The successful tenderer and the recipient’s representa-
tive shall be invited to take part in the operation.

Two sealed samples shall be kept by the intervention
agency until issue by the recipient of the taking-over
certificate or until issue of the certificate referred to in
Article 6 (2). ‘

3. If the inspection referred to in paragraph 1 gives
rise to a dispute, the intervention agency shall arrange
for a second inspection by a service different from that
mentioned in paragraph 1, the findings of which shall
be final. The costs relating thereto shall be borne by
the losing party.

4.  Where the inspection provided for in the pre-
ceding paragraphs reveals that the goods do not satisfy
the requirements stipulated, they must be refused and
replaced. Where some quantities are missing the
successful tenderer must make up the cargo.

Article 6

1. A taking-over certificate shall be issued by the
recipient immediately following unloading at the final
destination. It shall state the place and date of taking
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over and give a description of the goods taken over in
the form given in Annex II and any comments by the
recipient.

2. Where the taking-over certificate is not issued for
reasons other than a dispute about the goods, proof of
delivery may be provided by means of a certificate of
the form given in Annex II endorsed by the Commu-
nity representative in the country of destination.

Article 7

1.  Payment to the successful tenderer shall be made
by the intervention agency of the Member State in
which the customs export formalities are completed.

2. The amount to be paid shall be that of the tender
plus, where appropriate, the costs referred to in
Article 9. It shall be paid in the currency of the
Member State which is responsible for payment. For
this purpose this amount shall be converted by using :

— where the currencies in question are maintained

© within a maximum spread at any one time of
2,25 %, the conversion rate resulting from their
central rate,

— in other cases, the relationship between the two
currencies concerned established by using the
latest statement of their spot exchange rates made
immediately prior to the closing date for the
submission of tenders as published in the ‘C’ series
of the Official Journal of the European Commu-
nities.

3. The amount referred to in paragraph 2 shall be
paid to the successful tenderer on presentation of the
original of the taking-over certificate or a certified
copy thereof, or, if this is not available, of the certifi-
cate referred to in Article 6 (2).

4. The intervention agency is hereby authorized to

make without delay an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of a copy of that document, of the attesta-
tion referred to in Article 5§ (1) and of the fumigation
certificate, and subject to the provision of a security for
an amount equal to the initial payment.

The said security shall be provided as laid down in
Article 5 (2) of Regulation (EEC) No 1974/80.
Article 8

1. The security referred to in Article 2 shall be
immediately released to:

— every tenderer whose tender was not successful or
was not accepted,

— the successful tenderer in respect of quantities not
delivered on account of force majeure,

— the successful tenderer in respect of the quantities
delivered in accordance with this Regulation and
on presentation of the original of the taking-over
certificate or a certified true copy thereof or,
where appropriate, the certificate referred to in
Article 6 (2).

2. The security referred to in Article 7 (4) shall be
released immediately when the successful tenderer
furnishes the proof in accordance with Article 6 that at
least 80 % of the quantity provided for has been
delivered in conformity with the conditions laid down
in this Regulation.

Article 9

If the successful tenderer, for reasons of force majeure,
has to bear exceptional costs in respect of the delivery
made under this Regulation which cannot be covered
by insurance, he may receive compensation therefor
on production of supporting documents and with the
prior agreement of the Commission.

Article 10

Except in case of force majeure the successful tenderer
shall bear all the financial consequences of the non-
delivery of the goods under the conditions laid down
in this Regulation if the recipient had made delivery
possible under such conditions.

The costs resulting from the non-delivery of the goods
following a case of force majeure shall be borne by the
intervention agency responsible for payment.

Article 11

Articles 21 and 22 (1) and (2) of Regulation (EEC) No
1974/80 shall apply in the context of this Regulation.

The intervention agency responsible for payment shall,
on receipt, send the information referred to in Article
4 (3) to the Commission.

The intervention agency in the country of shipment
shall send the Commission, without delay, the results
of the inspection referred to in Article S.

Article 12

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. :

Done at Brussels, 14 March 198S.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX I

1. Programme : 1985

2. Recipient : Republic of Niger

3. Place or country of destination : Republic ofA Niger
4. Product to be mobilized : maize

5. Total quantity: 26 000 tonnes

6. Number of lots : four

— part 1: 7000 tonnes — Niamey
— part 2: 6 000 tonnes — Maradi
— part 3: 7000 tonnes — Zinder
— part 4: 6000 tonnes — Agadez

7. Intervention agency responsible for conducting the procedure :

Office national interprofessionnel des céréales (ONIC), 21, avenue Bosquet, Paris 7¢ (telex
OFIBLE 200 490 F)

8. Method of mobilizing the product: the Community market

9. Characteristics of the goods:
(@) maize for human consumption, of sound merchantable quality, free of odour and pests
(b) moisture content: 15 %

(c) total percentage of matter other than basic cereals of unimpaired quality : 6 %, of which :

— percentage of broken grains : 3 % (‘broken grains’ means pieces of grain or grains which
pass through a sieve with a circular mesh 4,5 mm in diameter)

— percentage of grain impurities : 2 % (‘grain impurities’ means grains of other cereals,
grains damaged by pests and grains of abnormal coloration, the latter being grains which
have acquired, through heating, a darkish brown colouf on a fairly substantial part of the
tegument and of the kernel and are not damaged grains)

— percentage of sprouted grains: 0,5 %

— percentage of miscellaneous impurities : 0,5 % (‘miscellaneous impurities’ consist of weed
seeds, damaged grains, extraneous matter, husks, dead insects and fragments of insects) -

10. Packaging :
— in new bags:
— jute sacks of a minimum weight of 600 g, or
. — polypropylene sacks of a minimum weight of 120 g

— net weight of the bags 50 kilograms

— marking on the bags in letters at least 5 cm high:

‘MAIS / DON DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE A LA
REPUBLIQUE DU NIGER’

11. Port of shipment: a Community port

12. Delivery stage :

delivered destination — Centre de stockage de 'OPVN:

— part 1: 7000 tonnes Niamey
— part 2: 6000 tonnes Maradi
— part 3: 7000 tonnes Zinder
— part 4: 6000 tonnes Agadez :

13. Procedure to be applied in order to determine supply costs: tendering '

14. Deadline for the submission of tenders: 12 noon on 26 March 1985



No L 74/56

Official Journal of the European Communities

15.

3.

85

15.

16.

Shipment period :

— part 1: 10 to 30 April 1985
— part 2: 15 April to 15 May 1985
— part 3: 20 May to 15 June 1985
— part 4: 10 to 30 June 1985

Security : 6 ECU per tonne

Notes :

1.

Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital ‘R’.

2. The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :
Commission Delegation in Niger, c/o ‘Diplomatic Bag’, Berlaymont 1/123, 200 rue de la Loi,
B-1049 Brussels. ‘

ANNEX II
TAKING-OVER CERTIFICATE
Recipient ..., ettt et et et e et et e et ettt e et e e et eneeueete et eeeas
I, the undersigned, . ...t
(Name, forename, business name)
acting on behalf of ... e

certify that delivery has been taken of the goods listed below :

Cereals OF ProduCts ..o s
Net tonnage acCePted ..ot
Packaging ....ooooiiiiii st
1N DULK o s

Number of bags ..o 1 S kg net

MATKING oo e e s e e
number of marked empty Dags ...
Place of taking OVET ..o e

Date Of taking OVEL ..ocooioiiiiiiicec e e e

The quality of the goods delivered is in accordance with that fixed.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 664/85
of 14 March 1985

on the supply of common wheat flour to Sudan as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 213/85 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 fixing criteria for the
mobilization of cereals intended as food aid (}), as
amended by Regulation (EEC) No 3331/82 (%), and in
particular Article 6 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1278/84 of 7 May 1984 laying down the implementing
rules for 1984 for Regulation (EEC) No 3331/82
concerning food-aid policy and food-aid manage-
ment (%), |

Having regard to Council Regulation No 129 of 23
October 1962 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of
the common agricultural policy (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (’), and in partlcular
Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas on 25 October 1984 the Commission of the
European Communities decided to grant, under

Community measures, various quantities of cereals to
certain non-member countries and beneficiary organi-
zations ;

Whereas it is necessary to provide for the carrying out
of this measure in accordance with the rules laid down
by Commission Regulation (EEC) No 1974/80 of 22
July 1980 laying down general implementing rules in
respect of certain food-aid operations involving cereals
and rice (%), as last amended by Regulation (EEC) No
3323/81 (°); whereas it is necessary to specify, for the
purposes of the Community measures envisaged, the
characteristics of the products to be supplied and the
supply conditions;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The intervention agency specified in the Annex hereto
shall implement the mobilization and supply
procedures in accordance with the provisions of Regu-
lation (EEC) No 1974/80 and with the conditions laid
down in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
No L 24, 29. 1. 1985, p. 16.

No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

J No L 352, 14. 12. 1982, 2 1.

OJ No L 124, 11. 5. 1984, p. 1. -
9 OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
4 OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President

() OJ No L 192, 26. 7. 1980, p. 11.
() O] No L 334, 21. 11. 1981, p. 27.
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ANNEX

. Programme : 1984

Recipient : Sudan

Place or country of destination : Sudan

Product to be mobilized : common wheat flour
Total quantity: 5110 tonnes (7 000 tonnes of cereals)
Number of lots: one

Intervention agency responsible for conducting the procedure :
OBEA, rue de Treves 82, B-1040 Bruxelles (telex 24076)

Method of mobilizing the product: the Community market

Characteristics of the goods:

flour of fair and sound merchantable quality, free from abnormal smell and pests, which produces
dough which does not stick during the mechanical kneading process ; the flour shall have the
following characteristics :

— moisture : 14 % maximum (ICC Method No 110)

— protein content : 10,5 % minimum (N X 6,25 in terms of dry matter) (ICC Method No 105)

— Hagberg falling number of at least 180, including the preparation (agitation) time of 60
seconds (ICC Method No 107)

— ash content: 0,62 % maximum, referred to dry matter (ICC Method No 104)

!

Packaging :

— in new bags

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

— jute sacks lined with cotton sacks, of a minimum weight of 600 g, or
— composite sacks jute/polypropylene of a minimum weight of 335 g, or
— polypropylene sacks of a minimum weight of 120 g

— net weight of the bags: 50 kilograms

— marking on the bags (in letters at least 5 cm high):

‘WHEAT FLOUR / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY TO THE
SUDAN / PORT SUDAN’

Port of shipment: a Community port

Delivery stage : cif

Port of landing : Port Sudan

Procedure to be applied in order to determine supply costs: tendering
Deadline for the submission of tenders: 12 noon on 26 March 198§
Shipment period: 15 April to 15 May 1985

Security : 12 ECU per tonne

Notes :

1.

Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital ‘R’.

The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :

Commission Delegation in Sudan, c/o ‘Diplomatic Bag’, Berlaymont 1/123, 200 rue de la Loi,

B-1049 Brussels.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 665/85
of 14 March 1985

on the supply of various consignments of cereals to the Republic of Chad as
food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, '

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 213/85 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 fixing criteria for the
mobilization of cereals intended as food aid (%), as
amended by Regulation (EEC) No 3331/82 (¥, and in
particular Article 6 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 457/85
of 19 February 1985 laying down the implementing
rules for 1985 for Regulation (EEC) No 3331/82
concerning food-aid policy and food-aid manage-
ment (%),

Having regard to Council Regulation No 129 of 23
October 1962 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of
the common agricultural policy (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (), and in particular
Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas on 20 February 1985 the Commission of the
European Communities decided to grant, under
Community measures, various quantities of cereals to
certain non-member countries and beneficiary organi-
zations ;

Whereas, pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75, the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas an invitation to tender should be issued for
supply of the products delivered unloaded at destina-
tion in view of the final use to be made of the goods
delivered ;

Whereas the provisions of Commission Regulation
(EEC) No 1974/80 of 22 July 1980 laying down

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 24, 29. 1. 1985, p. 16.
% O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.
() O] No L 352, 14. 12. 1982, p. 1
% OJ No L S4, 23. 2. 1985, p. 1.
O] No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.

)
0
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

general implementing rules in respect of certain food-
aid operations involving cereals and rice (}), as last
amended by Regulation (EEC) No 3323/81 (%), should
be applied as far as possible, particularly in respect of
the procedure for submission of tenders, since the
manner in which the security is lodged must guarantee
that the successful tenderer complies with his obliga-
tions ;

Whereas, however, the specific provisions concerning
delivery to destination must be set out; whereas the
successful tenderer must thus bear all risk in the goods
up to unloading at the stipulated destination ; whereas
payment can be made only when proof of delivery to
the destination is provided ;

Whereas it must be made clear who is to bear any
costs which arise in the event that for reasons of force
majeure the operation in question is not completed
within the period stipulated ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The intervention agency mentioned in the
Annexes hereto is hereby required to implement the
mobilization and supply of the product stated in the
said Annexes as food aid, subject to the provisions of
this Regulation.

2. Supply of the products shall be organized under
the tender procedure.

3. The Annexes shall take the place of a notice of
invitation to tender. The intervention agency respon-
sible shall make further publications as necessary.

Article 2

1.  For the purposes of the invitation to tender, the
following provisions of Regulatlon (EEC) No 1974/80
shall apply :

— Article 4, except the provisions of paragraphs 3 (e)
and 4 (d) and (e), in respect of submission of
tenders,

— Article § in respect of provision of security,

— Article 6 in respect of opening and reading
tenders,

— Article 8 in respect of comparing tenders.

() OJ No L 192, 26. 7. 1980, p. 11.
() O] No L 334, 21. 11. 1981, p. 27.
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2.  The tender shall indicate the amount of the
tender expressed per tonne of product, in the currency
of the Member State where the tendering procedure is
taking place. The tender must include the cost of
fumigation, unloading and warehousing at the final
destination stated in the Annexes.

The tender shall state separately the amount of cost in
respect of sea and land transport to the stipulated final
destination.

The tender shall indicate the Member State in which
the tenderer, in the event of his being declared
successful, undertakes to complete the customs export
formalities.

3. The tenderer shall carry out his obligations
pursuant to this Regulation and the undertakings
referred to in Article 4 (4) of Regulation (EEC) No
1974/80, with the exception of points (d) and (e)
thereof.

4. The tenderer shall undertake to ship in vessels,
listed in the larger classes in recognized classification
registers, not more than 15 years old and attested by a
competent body as meeting hygiene requirements.

Article 3

1.  Without prejudice to paragraphs 2 and 3, the
contract shall be awarded within 48 hours to the
tenderer who has submitted the most favourable
tender.

2. Where the most favourable tender is submitted
by more than one tenderer, the intervention agency
shall award the contract to one of those tenderers by
drawing lots.

3. If the tenders do not appear to be in line with

the prices normally prevailing on the market, the

intervention agency may, with the agreement of the
Commission, decide not to award the contract.

4. The intervention agency shall communicate the
“results of the tendering procedure to all the tenderers
by letter or telex sent not later than the first working
day following the award decision.

Article 4

1. The successful tenderer shall contract as neces-
sary, at his own expense, for carriage of the goods to
the final destination and shall bear all the costs
involved, including those of unloading and ware-
housing at the destination. He shall take out suitable
insurance.

2. The successful tenderer shall bear all the risks
relating to the goods, in particular of loss or deteriora-
tion to which the goods are subject, until they have

effectively been unloaded and delivered to the f'inal
destination. '

3. The successful tenderer shall communicate as
soon as possible to the recipient’s representative the
date of loading, the means of transport used to consign
the goods to the final destination, and the probable
date of arrival. He shall immediately send this infor-
mation to the intervention agency responsible for
payment, which shall forward it without delay to the
Commission.

The tenderer shall advise the recipient’s representative,
at least three days in advance, of the probable date of
arrival of the goods at the final destination.

Article 5

1. The intervention agency of the country of ship-
ment shall arrange for a check at the port, before
loading, on the quantity, quality and packaging of the
goods. Following inspection an attestation shall be
issued by the intervention agency. The costs relating
thereto shall be borne by the successful tenderer.

The successful tenderer shall provide that intervention
agency with the certificate showing that the fumiga-
tion has been carried out.

2. Samples intended for analysis shall be taken and
the inspection shall be carried out in accordance with
the trade practices in force in the country of shipment.
The successful tenderer and the recipient’s representa-
tive shall be invited to take part in the operation.

Two sealed samples shall be kept by the intervention
agency until issue by the recipient of the taking-over
certificate or until issue of the certificate referred to in

Article 6 (2).

3. If the inspection referred to in paragraph 1 gives
rise to a dispute, the inteivention agency shall arrange

- for a second inspection by a service different from that

mentioned in paragraph 1, the findings of which shall
be final. The costs relating thereto shall be borne by
the losing party.

4.  Where the inspection provided for in the pre-
ceding paragraphs reveals that the goods do not satisfy
the requirements stipulated, they must be refused and
replaced. Where some quantities are missing the
successful tenderer must make up the cargo.

Article 6

1. A taking-over certificate shall be issued by the
recipient immediately following unloading at the final
destination. It shall state the place and date of taking
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over and give a description of the goods taken over in
the form given in Annex Il and any comments by the
recipient.

2. Where the taking-over certificate is not issued for
reasons other than a dispute about the goods, proof of
delivery may be provided by means of a certificate of
the form given in Annex II endorsed by the Commu-
nity representative in the country of destination.

Article 7

1.  Payment to the successful tenderer shall be made
by the intervention agency of the Member State in
which the customs export formalities are completed.

2. The amount to be paid shall be that of the tender
plus, where appropriate, the costs referred to in
Article 9. It shall be paid in the currency of the
Member State which is responsible for payment. For
this purpose this amount shall be converted by using :

— where the currencies in question are maintained
within a maximum spread at any one time of
2,25 %, the conversion rate resulting from their
central rate,

— in other cases, the relationship between the two
currencies concerned established by using the
latest statement of their spot exchange rates made
immediately prior to the closing date for the
submission of tenders as published in the ‘C’ series
of the Official Journal of the European Commu-
nities.

3. The amount referred to in paragraph 2 shall be
paid to the successful tenderer on presentation of the
original of the taking-over certificate or a certified
copy thereof, or, if this is not available, of the certifi-
cate referred to in Article 6 (2).

4. The intervention agency is hereby authorized to
make without delay an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of a copy of that document, of the attesta-
tion referred to in Article 5 (1) and of the fumigation

certificate, and subject to the provision of a security for

an amount equal to the initial payment.

The said security shall be provided as laid down in

Article 5 (2) of Regulation (EEC) No 1974/80.
Article 8

1. The security referred to in Article 2 shall be
immediately released to:

— every tenderer whose tender was not successful or
was not accepted, '

— the successful tenderer in respect of quantities not
delivered on account of force majeure,

— the successful tenderer in respect of the quantities
delivered in accordance with this Regulation and
on presentation of the original of the taking-over
certificate or a certified true copy thereof or,
where appropriate, the certificate referred to in
Article 6 (2).

2. The security referred to in Article 7 (4) shall be
released immediately when the successful tenderer
furnishes the proof in accordance with Article 6 that at
least 80 % of the quantity provided for has been
delivered in conformity with the conditions laid down
in this Regulation.

Article 9

If the successful tenderer, for reasons of force majeure,
has to bear exceptional costs in respect of the delivery
made under this Regulation which cannot be covered
by insurance, he may receive compensation therefor
on production of supporting documents and with the
prior agreement of the Commission.

A

Article 10

Except in case of force majeure the successful tenderer
shall bear all the financial consequences of the non-
delivery of the goods under the conditions laid down
in this Regulation if the recipient had made delivery
possible under such conditions.

The costs resulting from the non-delivery of the goods
following a case of force majeure shall be borne by the

“intervention agency responsible for payment.

Article 11

Articles 21 and 22 (1) and (2) of Regulation (EEC) No
1974/80 shall apply in the context of this Regulation.

The intervention agency responsible for payment shall,
on receipt, send the information referred to in Article
4 (3) to the Commission.

The intervention agency in the country of shipment
shall send the Commission, without delay, the results
of the inspection referred to in Article .

Article 12

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. '

Done at Brussels, 14 March 1985.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX Ia

1. Programme : 1985

. Recipient : Republic of Chad (MLCCN, avenue Felix Ehoue (BP 1059), N'Djamena)
Place or country of destination : Republic of Chad

Product to be mobilized : common wheat

Total quantity: 8 000 tonnes

S

Number of lots: one in three parts:

— part 1: 5500 tonnes — N’Djamena

— part 2: 1500 tonnes — Abéché

— part 3: 1000 tonnes — Moundou

7. Intervention agency responsible for conducting the procedure :

Office national interprofessionnel des céréales (ONIC), 21, avenue Bosquet, F-75007 Paris (Telex
OFIBLE 200 490 F)

8. Method of mobilizing the product: on the Community market

9. Characteristics of the goods:
the common wheat must be of fair and sound merchantable quality and correspond at least to
the minimum bread-making quality required for intervention (moisture : 14,5 % maximum)
10. Packaging :

— in new bags:

— jute sacks of a minimum weight of 600 g, or

— polypropylene sacks of a minimum weight of 120 g
— net weight of the bags 50 kilograms
— marking on the bags in letters at least 5 cm high:

‘FROMENT TENDRE / DON DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE
A LA REPUBLIQUE DU TCHAD’

11. Port of shipment: a Community port

12. Delivery stage :

delivered destination — Dépét ONC:
— part 1: N'Djamena: 5 500 tonnes
— part 2: Abéché: 1 500 tonnes

— part 3: Moundou: 1 000 tonnes

13. Procedure to be applied in order to determine supply costs: tendering
14. Deadline for the submission of tenders: 12 noon on 26 March 1985
15. Shipment period: 1 to 31 May 1985

16. Security: 6 ECU per tonne

Notes :

1. Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the

same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital ‘R’.

2. The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :
Commission Delegation in Chad, c/o ‘Diplomatic Bag’, Berlaymont 1/123, 200 rue de la Loi,
B-1049 Brussels.
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ANNEX Ib

1. Programme : 1985

Recipient : Republic of Chad

Place or country of destination : Republic of Chad
Product to be mobilized : maize

Total quantity: 8 000 tonnes

Number of lots: one

NS R W

Intervention agency responsible for conducting the procedure:

Office national interprofessionnel des céréales (ONIC), 21, avenue Bosquet, F-75007 Paris (telex
OFIBLE 200 490 F)

8. Method of mobilizing the product: the Community market

9. Characteristics of the goods:
(a) maize for human consumption, of sound merchantable quality, free of odour and pests
(b) moisture content: 15 %

(c) total percentage of matter other than basic cereals of unimpaired quality : 6 %, of which :

— percentage of broken grains : 3 % (‘broken grains’ means pieces of grain or grains which
pass through a sieve with a circular mesh 4,5 mm in diameter)

— percentage of grain impurities: 2 % (‘grain impurities’ means grains of other cereals,
grains damaged by pests and grains of abnormal coloration, the latter being grains which
have acquired, through heating, a darkish brown colour on a fairly substantial part of the
tegument and of the kernel and are not damaged grains)

— percentage of sprouted grains: 0,5 %

— percentage of miscellaneous impurities : 0,5 % (‘miscellaneous impurities’ consist of weed
seeds, damaged grains, extraneous matter, husks, dead insects and fragments of insects)

10. Packaging :

— in new bags:
— jute sacks of a minimum weight of 600 g, or
— polypropylene sacks of a minimum weight of 120 g

— net weight of the bags 50 kilograms

— marking on the bags in letters at least 5 cm high:

‘MAIS / DON DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE A 1A
REPUBLIQUE DU TCHAD’

11. Port of shipment: a Community port

12. Delivery stage :

delivered destination :

N’Djamena,
MLCCN, avenue Felix Ehoue (BP 1059), N'Djamena

13. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering
14. Deadline for the submission of tenders: 12 noon on 26 March 1985
15. Shipment period: 10 to 30 April 1985

16. Security : 6 ECU per tonne

Notes .

1. Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital ‘R’.
2. The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :

Commission Delegation in Chad, c/o ‘Diplomatic Bag’, Berlaymont 1/123, 200 rue de la Loi,
B-1049 Brussels.
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ANNEX 11

TAKING-OVER CERTIFICATE

RECIPIEIIE ooiiiiiie et a e n bbb bR e sae b e

I, the UNAersigned, ... e e

acting on behalf of ................. OO O O OR U O PP

certify that delivery has been taken of the goods listed below :

Cereals OF PrOAUCES ....ooviviiiiiiiiiiiiiiieie ettt st et se s s
Net tonnage accepted .......ccooviiriiciiicniniicecnnees ettt
Packaging ........... e ees et
in bulk ... e ettt et s e e bbbkttt a e b b aen

MATKINE oo s et s e s s bt
number of marked empty bags ...
Place Of taKing OVET ....ccoooiiiiiiiecic e bbb s

Date 0f taking OVET ....ccooiiiiiiieie s s

The quality of the goods delivered is in accordance with that fixed.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 666/85
of 14 March 1985 '

fixing additional amounts for egg products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2771/75 of 29 October 1975 on the common
organization of the market in eggs ('), as last amended
by Regulation (EEC) No 3643/81 (3, and in particular
Article 8 (4) thereof,

Whereas if, for a given product, the free-at-frontier
offer price (hereinafter called the ‘offer price’) falls
below the sluice-gate price, the levy applicable to that
product must be increased by an additional amount
equal to the difference between the sluice-gate price
and the offer price determined in accordance with
Article 1 of Commission Regulation No 163/67/EEC
of 26 June 1967 on fixing the additional amount for
imports of poultry-farming products from third coun-
tries °), as last amended by Regulation (EEC) No
1527/73 (*);

Whereas the offer price must be determined for all
imports from all third countries ; whereas, however, if
exports from one or more third countries are effected
at abnormally low prices, lower than prices ruling for
other third countries, a second offer price must be
determined for exports from these other countries ;

Whereas, pursuant to Article 1 of Regulation (EEC)
No 990/69 (°), the levies on imports of eggs not in
shell and egg yolks originating in and coming from
Austria are not increased by an additional amount;

Whereas the regular review of the information serving
as a basis for the determination of average offer prices
for the products listed in Article 1 (1) (b) of Regulation
(EEC) No 2771/75 indicates that additional amounts
corresponding to the figures shown in the Annex
hereto should be fixed for the imports specified in that
Annex ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The additional amounts provided for in Article 8 of
Regulation (EEC) No 2771/75 shall be as set out in
the Annex hereto for the products listed in Article 1
(1) of that Regulation which appear in the said Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 49.
() OJ No L 364, 19. 12. 1981, p. 1.
() OJ No 129, 28. 6. 1967, p. 2577/67.
() OJ No L 154, 9. 6. 1973, p. 1.

For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 130, 31. 5. 1969, p. 4.
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ANNEX
Additional amounts applicable to certain products listed in Article 1 (1) (b) of Regulation
(EEC) No 2771/75
(ECU/100 kg)
CCT -
heading Description A:riléllﬁftal Imports affected
No
04.05 Birds’ eggs and egg yolks, fresh, dried or otherwise
preserved, sweetened or not:
B. Eggs, not in shell; egg yolks:
I. Suitable for human consumption :
a) Eggs, not in shell:
1. Dried Origin : Bulgaria or the German

120,00

Democratic Republic ()

() With the exception of the German internal trade pursuant to the Protocol on German internal trade and connected problems.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 667/85
of 14 March 1985

fixing additional amounts for live and slaughtered poultry

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2777/75 of 29 October 1975 on the common orga-
nization of the market in poultrymeat ('), as last
amended by the Act of Accession of Greece (%), and in
particular Article 8 (4) thereof,

Whereas if, for a given product, the free-at-frontier
offer price (hereinafter called the ‘offer price’) falls
below the sluice-gate price, the levy applicable to that
product must be increased by an additional amount
equal to the difference between the sluice-gate price
and the offer price determined in accordance with
Article 1 of Commission Regulation No 163/67/EEC
of 26 June 1967 on fixing the additional amount for
imports of poultry-farming products from third coun-
tries (), as amended by Regulation (EEC) No
1527/73 (%) ;

Whereas the offer price must be determined for all
imports from all third countries ; whereas, however, if
exports from one or more third countries are effected
at abnormally low prices, lower than prices ruling for
other third countries, a second offer price must be
determined for exports from these other countries ;

Whereas, pursuant to Regulation (EEC) No 565/68 (%),
the import levies on slaughtered fowls, ducks and

geese originating in and coming from Poland are not
increased by an additional amount;

Whereas, pursuant to Regulation (EEC) No 2261/69 (%),
the import levies on slaughtered ducks and geese
originating in and coming from Romania are not
increased by an additional amount;

Whereas, pursuant to Regulation (EEC) No 2474/70 (),
the import levies on slaughtered turkeys originating in
and coming from Poland are not increased by an addi-
tional amount ;

Whereas, pursuant to Regulation (EEC) No 2164/72 (%),
the import levies on slaughtered fowls and geese origi-
nating in and coming from Bulgaria are not increased
by an additional amount;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

" The additional amounts provided for in Article 8 of

Regulation (EEC) No 2777/75 shall be as set out in
the Annex hereto for the products listed in Article 1
(1) of that Regulation which appear in the said Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985. '

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 77.
OJ No L 291, 19. 11. 1979, p. 17.
O] No 129, 28. 6. 1967, p. 2577/67.
OJ No L 154, 9. 6. 1973, p. 1.

OJ No L 107, 8. 5. 1968, p. 7.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

9 OJ No L 286, 14. 11. 1969, p. 24.
O] No L 265, 8. 12. 1970, p. 13.
% OJ No L 232, 12. 10. 1972, p. 3.
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ANNEX

Additional amounts applicable to live and slaughtered poultry and halves or quarters

(ECU/ 100 kg)

CCT Additional

heading Description amount Imports affected
No
01.05 Live poultry, that is to Say, fowls, ducks, geese, turkeys and
guinea-fowls : ‘
B. Other:
1. Fowls 20,00 Origin : Austria
02.02 Dead poultry (that is to say, fowls, ducks, geese, turkeys

and guinea fowls) and edible offals thereof (except liver),
fresh, chilled or frozen :

A. Whole poultry :

I. Fowls :
a) Plucked and gutted, with heads and feet,
known as ‘83 % chickens’ 35,00 Origin : Yugoslavia

b) Plucked and drawn, without heads and feet,
but with hearts, livers and gizzards, known as
‘70 % chickens’ 35,00 Origin : Yugoslavia

¢) Plucked and drawn, without heads and feet and
without hearts, livers and gizzards, known as
‘65 % chickens’ 35,00 Origin : Yugoslavia

B. Poultry cuts (excluding offals):

II. Unboned (bone-in):
a) Halves or quarters:
1. Of fowls 35,00 Origin : Yugoslavia
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 668/85
of 14 March 1985

fixing additional amounts for poultrymeat products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, '

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2777/75 of 29 October 1975 on the common
organization of the market in poultrymeat ('), as last
amended by the Act of Accession of Greece (), and in
particular Article 8 (4) thereof,

Whereas if, for a given product, the free-at-frontier
offer price (hereinafter called the ‘offer price’) falls
below the sluice-gate price, the levy applicable to that
product must be increased by an additional amount
equal to the difference between the sluice-gate price
and the offer price determined in accordance with
Article 1 of Commission Regulation No 163/67/EEC
of 26 June 1967 on fixing the additional amount for
imports of poultry-farming products from third coun-
tries (°), as last amended by Regulation (EEC) No
1527/73 (%

Whereas the offer price must be determined for all
imports from all third countries ; whereas, if exports
from one or more third countries are effected at abnor-
mally low prices, lower ‘than prices ruling for other
third countries, a second offer price must be deter-
mined for exports from these other countries ;

Whereas the regular review of the information serving
as a basis for the determination of average offer prices
for poultrymeat products other than slaughtered
poultry and halves or quarters indicates that additional
amounts corresponding to the figures shown in tne
Annex hereto should be fixed for the imports specified
in that Annex;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The additional amounts provided for in Article 8 of
Regulation (EEC) No 2777/75 shall be as set out in
the Annex hereto for the products listed in Article 1
(1) of that Regulation which appear in the said Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

) OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 77.

) O] No L 291, 19. 11. 1979, p. 17.
%) OJ No 129, 28. 6. 1967, p. 2577/67.
) O] No L 154, 9. 6. 1973, p. .

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

Additional amounts applicable to poultrymeat products with the exception of live and

slaughtered poultry and halves or quarters

(ECU/100 kg)

CCT
heading
No

Description

Additional
amount

Imports affected

02.02

16.02

Dead poultry (that is to say, fowls, ducks, geese, turkeys
and guinea fowls) and edible offals thereof (except liver),
fresh, chilled or frozen:

B. Poultry cuts (excluding offals):
II. Unboned (bone-in):
e) Legs and cuts of legs:
2. Of turkeys

aa) Drumsticks and cuts of drumsticks

Other prepared or preserved meat or meat offal :

B. Other:

I. Poultrymeat or offal :
a) Containing 37 % or more by weight of poultry-
meat (a) :
1. Containing uncooked meat or offal;
mixtures of cooked meat or offal and
uncooked meat or offal :

bb) Other

60,00

45,00

Origin : Czechoslovakia

Origin : Hungary

(a) For the purpose of determining the percentage of poultrymeat, weight of any bones shall be disregarded.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 669/85
of 14 March 1985

fixing the export refunds on poultrymeat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ’

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2777/7§ of 29 October 1975 on the common
organization of the market in poultrymeat ('), as last
amended by the Act of Accession of Greece (3, and in
particular the first sentence of the fifth subparagraph
of Article 9 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Commuittee,

Whereas Article 9 of Regulation (EEC) No 2777/75
provides that the difference between prices on the
world market for the products listed in Article 1 (1) of
that Regulation and prices for those products within
the Community may be covered by an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2779/75 of 29
October 1975 (%), lays down general rules for granting
export refunds and criteria for fixing the amount of
such refunds ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in poul-
trymeat that the refund should be fixed at an amount
which would permit Community participation in
world trade and would also take account of the nature
of these exports and their importance at the present
time ;

Whereas if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintaihed in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The list of products on which the export refund
referred to in Article 9 of Regulation (EEC) No
2777/75 is granted, and the amount of that refund,
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 March
1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 77.
() O] No L 291, 19. 11. 1979, p. 17.
( No L 282, 1. 11. 1975, p. 90.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(9 OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 14 March 1985 fixing the export refunds on

poultrymeat
CCT :
heading Description ‘ Refund
No
ECU/100 units
01.05 Live poultry, that is to say, fowls, ducks, geese, turkeys and guinea
fowls :
For all exports except to the United States of America:
A. Of a weight not exceeding 185 g, known as ‘chicks’ :
I. Turkeys and geese 3,00
II. Other 1,50
ECU/100 kg
B. Other:
I. Fowls 8,00
02.02 Dead poultry (that is to say fowls, ducks, geese, turkeys and
guinea fowls) and edible offals thereof (except liver), fresh, chilled
or frozen:

For all exports except to the United States of America:
A. Whole poultry :
I. Fowls:

a) Plucked and gutted, with heads and feet, known as

‘83 % chickens’ 13,00
b) Plucked and drawn, without heads and feet but with
hearts, livers and gizzards, known as ‘70 % chickens’ 13,00

¢) Plucked and drawn, without heads and feet and
without hearts, livers and gizzards, known as ‘65 %

chickens’ ' 13,00
II. Ducks:
a) Plucked, bled, not drawn or gutted with heads and
feet, known as ‘85 % ducks’ 21,00
b) Plucked and drawn without heads and feet, with
hearts, livers and gizzards known as ‘70 % ducks’ 21,00
¢) Plucked and drawn without heads and feet, without
hearts, livers and gizzards, known as ‘63 % ducks’ 21,00
IV. Turkeys : |

a) Plucked and drawn, without heads and feet but with
necks, hearts, livers and gizzards, known as ‘80 %
turkeys’ 13,00

b) Plucked and drawn, without heads and feet and
without necks, hearts, livers and gizzards, known as
‘73 % turkeys’ 13,00
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CCT
heading Description Refund
No
ECU/100 kg
02.02 B. Poultry cuts (excluding offals):
(consd) I. Boned or boneless :
b) Of turkeys 26,00
c) Of other poultry 26,00
II. Unboned (bone-in):
a) Halves or quarters :
1. Of fowls 15,00
2. Of ducks 21,00
4. Of turkeys 14,00
b) Whole wings, with or without tips 11,00
d) Breasts and cuts of breasts:
2. Of turkeys 21,00
3. Of other poultry 21,00
e) Legs and cuts of legs:
2. Of turkeys
aa) Drumsticks and cuts of drumsticks 10,00
bb) Other 19,00
3. Of other poultry 20,00
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 670/85
of 14 March 1985

fixing the export refunds on eggs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2771/75 of 29 October 1975 on the common
organization of the market in eggs ('), as last amended
by Regulation (EEC) No 3643/81 (3, and in particular
the first sentence of the fifth subparagraph of Article 9
(2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 9 of Regulation (EEC) No 2771/75
provides that the difference between prices on the
world market for the products listed in Article 1 (1) of
that Regulation and prices for those products within
the Community may be covered by an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2774/75 of 29
October 1975 () lays down general rules for granting
export refunds and criteria for fixing the amount of
such refunds;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (*), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (5,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in eggs
that the refund should be fixed at an amount which
would permit Community participation in world trade
and would also take account of the nature of these
exports and their importance at the present time ;

- Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The list of products on which, when they are exported
in the natural state, the export refund referred to in
Article 9 of Regulation (EEC) No 2771/75 is granted,
and the amount of that refund, shall be as set out in .
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 March

1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 49.
() OJ No L 364, 29. 12. 1981, p. 1.
() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 68.
() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 90, 1. 4..1984, p. 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 14 March 1985 fixing the export refunds on eggs

CcCT
heading
No

Description

Refund

04.05

Birds’ eggs and egg yolks, fresh, dried or otherwise preserved,

sweetened or not:

A. Eggs in shell, fresh or preserved:
I. Poultry eggs

For all exports except to the United States of America :

a) Eggs for hatching (a):
1. Of turkeys or geese
2. Other

For all exports:

b) Other

B. Eggs, not in shell, egg yolks .

For all exports :

I. Suitable for human consumption :

a) Eggs, not in shell:
1. Dried
2. Other
b) Egg yolks:
1. Liquid
2. Frozen
3. Dried

ECU/100 units

2,20
0,90

ECU/100 kg

15,00

68,00
17,00

31,00
33,00
69,00

(a) Only poultry eggs which fulfil the conditions stipulated by the competent authorities of the Euro-

pean Communities are eligible for entry under this subheading.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 671/85
of 14 March 1985

fixing the amounts to be levied in the beef sector on products which left the
United Kingdom during the week 25 February to 3 March 1985

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
- Economic Community, '

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1063/84 of 16 April 1984 on the granting of a
premium for the slaughter of certain adult bovine
animals in the United Kingdom during the 1984/85
marketing year ('), and in particular Article 5 thereof,

Whereas, under Article 3 of Regulation (EEC) No
1063/84, an amount equivalent to the amount of the

variable slaughter premium granted in the United -

Kingdom is levied on meat and meat preparations
from animals on which it has been paid, when they
are consigned to other Mémber States or to non-
member countries ;

Whereas, under Article 7 (1) of Commission Regula-
tion (EEC) No 1355/84 of 16 May 1984 laying down
detailed rules for the application of the premium for
the slaughter of certain adult bovine animals for
slaughter in the United Kingdom during the 1984/85
marketing year (}), as amended by Regulation (EEC)
No 2018/84 (%), the amounts to be charged on depar-
ture from the territory of the United Kingdom of the

products listed in the Annex to the said Regulation
must be fixed each week by the Commission ;

Whereas, accordingly, the amounts to be levied on
products which left the United Kingdom during the
week 25 February to 3 March 1985 should be fixed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Pursuant to Article 3 of Regulation (EEC) No 1063/84,
the amounts to be levied on the products referred to in
Article 7 (1) of Regulation (EEC) No 1355/84 which
left the territory of the United Kingdom during the
week 25 February to 3 March 1985 shall be those set
out in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply with effect from 25 February 1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. :

Done at Brussels, 14 March 1985.

() OJ No L 105, 18. 4. 1984, p. 1.
() O] No L 131, 17. 5. 1984, p. 19.
() OJ No L 187, 14. 7. 1984, p. 46.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

Amounts to be levied on products which left the territory of the United Kingdom during
the week 25 February to 3 March 1985

(ECU/100 kg net weight)

CCT
heading Description Amount
No
1 2 3

ex 02.01 All a) Meat of adult bovine animals, fresh, chilled or frozen :
and

ex 02.01 AII b) 1. Carcases, half-carcases or ‘compensated’ quarters 26,26474
2. Separated or unseparated forequarters 21,01179
3. Separated or unseparated hindquarters- 31,51769
4. Other:
aa) Unboned (bone-in) 21,01179
bb) Boned or boneless 35,98269
ex 02.06 C 1 a) Meat salted, in brine, dried or smoked, of adult bovine animals :
1. Unboned (bone-in) 21,01179
2. Boned or boneless 29,94180

ex 16.02 BIII b) 1| Other prepared or preserved meat or meat offal, containing meat
or offal of adult bovine animals:

aa) Uncooked ; mixtures of cooked meat or offal and uncooked
meat or offal :

11. Containing 80 % or more by weight of beef meat
excluding offals and fat 29,94180

22. Other 21,01179
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 672/85
of 14 March 1985

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and fats ('),
as last amended by Regulation (EEC) No 231/85 (3,
and in particular Article 27 (4),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1223/83 of 20 May 1983 on the exchange rates to be
applied in agriculture (°), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 855/84 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special measures
for colza, rape and sunflower seed (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 1474/84 (°), and in particular
Article 2 (3) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Article 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 3589/84 ("), as last amended by
Regulation (EEC) No 587/85(%);

Whereas, in the absence of the indicative price for the
1985/86 marketing year for colza and rape seed, in
case of advance fixing for July and August 1985, the
amount of the subsidy on these products has been
obtainable only on the basis of the indicative price
proposed by the Commission to the Council for the
marketing year 1985/86 ; whereas this amount may,
therefore, be applied on a temporary basis and should
be confirmed or replaced when the indicative price of
the 1985/86 marketing year is known ;

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

() O] No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 26, 31. 1. 1985, p. 12.

() O] No L 132, 21. 5. 1983, p. 33.
() O] No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.

() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

(9 OJ No L 143, 30. 5. 1984, p. 4.

2 OJ No L 332, 20. 12. 1984, p. 63.
() O] No L 67, 7. 3. 1985, p. 27.

Whereas, for the period 27 February to 5§ March 1985,
for certain currencies : : ,

— for the current month, the difference referred to in
Article 2 (1) of Regulation (EEC) No 1569/72
differs by more than one point from the percen-
tage adopted fot the previous fixing,

— for certain following months the difference
referred to in Article 2 (2) of Regulation (EEC) No
1569/72 exceeds 0,5 % ; whereas this difference in
the case of certain forward differential amounts
differs by more than one point from the percen-
tage adopted for the previous fixing;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 3589/84 to the
information known to the Commission that the
amount of the subsidy at present in force should be
altered to the amount set out in the Annexes hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The amounts of the subsidy and the exchange
rates referred to in Article 33 (2) and (3) of Regulation
(EEC) No 2681/83 shall be as set out in the Annexes

hereto.

2. The amount of the subsidy in the case of advance

.fixing for July and August 1985 will, however, for

colza and rape seed, be confirmed or replaced as from
15 March 1985 to take into account the indicative
price which is fixed for these products for the 1985/86
marketing year.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX 1

Aids to colza and rape seed

{amounts per 100 kilograms)

(r:rl:c:;etﬁt 1st month 2nd month 3rd month 4th month 5th month
1. Gross aids (ECU) 8,920 8,241 8,241 7,657 1,807 (") 1,807 (')
2. Final aids
Seeds harvested and processed in :
— Federal Republic of Germany (DM) 24,13 22,59 22,63 21,55 7,59 (Y 8,44 ()
— Netherlands (Fl) 27,19 25,45 25,45 24,22 8,50 (1) 9,35 (Y
— BLEU (Bfrs/Lfrs) 413,99 382,48 382,48 353,66 82,15 () 69,33 ()
— France (FF) 51,31 46,36 45,71 40,33 0,15 () 0,16 (")
— Denmark (Dkr) 75,06 69,35 69,35 64,43 15,21 () 1430 ()
— Ireland (£ Irl) 6,691 6,182 6,175 5,658 1,269 (") 0,692 (%)
~— United Kingdom () 4,409 3,957 3,957 3,’580 0,000 () 0,000 (")
— Ttaly (Lit) 12773 11 796 11 470 10 311 1933 ") 927 )
— Greece (Dr) 548,47 479,61 479,61 423,13 0,00 (') 0,00 (')

(') On the basis of the Commission’s proposal concerning the indicative price and subject to confirmation by the Council’s decision.

ANNEX 11

Aids to sunflower seed

(amounts per 100 kilograms)

(r::;;i?: 1st month 2nd month 3rd month 4th month

1. Gross aids (ECU) 17,530 18,242 17,762 17,908 17,908
2. Final aids .

Seeds harvested and processed in :

— Federal Republic of Germany (DM) 4482 46,47 45,40 46,01 46,01

-— Netherlands (Fl) 50,51 52,37 51,11 51,79 51,79

— BLEU (Bfrs/Lfrs) 813,60 846,64 824,37 829,42 82942

— France (FF) 109,88 114,94 110,86 110,67 110,67

— Denmark (Dkr) 147,51 153,51 149,47 150,70 150,70

— Ireland (£ Irl) 13,149 13,684 13,317 13,347 ~ 13,347

— United Kingdom (&) 9,672 10,131 9,822 9,916 9,916

— Italy (Lit) 24 902 25920 24 896 24 787 24 787

— Greece (Dr) 1 313,11 1 381,96 1 335,54 1 349,66 1 349,66

ANNEX II1

Exchange rate of the ECU to be used for converting final aids into the currency of the
processing country when the latter is a country other than the country of production

(value of 1 ECU)

%;J;Letr};t Ist month 2nd month 3rd month 4th month .Sth month‘

DM 2,224860 2,217910 ,2,211550 2,205240 2,205240 2,187630
Fi 2,516600 2,511210 2,506560 2,501290 2,501290 2,485640
Bfrs/Lfrs 44701500 44729700 44761600 44792400 44,792400 44,892900
FF ' 6,799470 6,805250 6,811820 6,821220 6,821220 6,854080
Dkr 7,949110 7,957440 7,963870 7,965190 7,965190 7,977440
g Il 0,714032 0,716937 0,719394 0,721453 0,721453 0,727630
£ 0,612860 0,615106 0,616881 0,618390 0,618390 0,621315
Lit 1 386,01 1 391,69 1 397,20 1 403,25 1 403,25 142205

Dr 93,493500 93,485600 93,508300 93,538400 93,538400 93,709900
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 673/85
of 14 March 1985

altering the basic amount of the import levies on syrups and certain other
' products in the sugar sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1785/81 of 30 June 1981 on the common organization
of the markets in the sugar sector ('), as last amended
by Regulation (EEC) No 606/82 (3, and in particular
Article 16 (8) thereof,

Whereas the import levies on syrups and certain other
sugar products were fixed by Regulation (EEC) No
519/85(), as amended by Regulation (EEC) No
635/85(%;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 519/85 to the infor-
mation known to the Commission that the basic

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

1

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 1.
() OJ No L 62, 1. 3. 1985, p. 10.
() OJ No L 72, 13. 3. 1985, p. 30.

amount of the levy on syrups and certain other sugar
products at present in force should be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amounts of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No
1785/81, as fixed in the Annex to amended Regulation
(EEC) No 519/85 are hereby altered to the amounts
shown in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 14 March 1985 altering the basic amount of the import
levies on syrups and certain other products in the sugar sector

(ECU)
Basic amount
cCT per percentage point Amount of levy
heading ‘ Description of sucrose content er 100 k
No P and per 100 kg net If)d tg
of the product ot dry matter
in question
17.02 Other sugars in solid form ; sugar syrups, not containing added

flavouring or colouring matter ; artificial honey, whether or not
mixed with natural honey; caramel:

C. Maple sugar and other syrup 0,4604 —

D. Other sugars and syrups (other than lactose, glucose and
malto-dextrine) :

I. Isoglucose — 55,65
ex II. Other , 0,4604 —
E. Artificial honey, whether or not mixed with natural honey 0,4604 —
F. I. Caramelized sugar and molasses contai‘ning, in the dry
state, 50 % or more by weight of sucrose 0,4604 —
21.07 Food preparations not elsewhere specified or included :

F. Flavoured or coloured sugar syrups:

[II. Isoglucose — 55,65
IV. Other 0,4604 —
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COMMISS.IO'N REGULATION (EEC) No 674/85
of 14 March 1985

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1785/81 of 30 June 1981 on the common
organization of the markets in the sugar sector ('), as
last amended by Regulation (EEC) No 606/82 (3, and
in particular Article 16 (8) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1854/84 (3,
as last amended by Regulation (EEC) No 649/85 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1854/84 to the
information known to the Commission that the levies

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 16 (1) of Regu-
lation (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985. |

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 1985.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
() O] No L 74, 18. 3. 1982, p. 1.
() OJ No L 172, 30. 6. 1984, p. 3.
() OJ No L 73, 14. 3. 1985, p. 24.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 14 March 1985 fixing the import levies on white sugar
"~ and raw sugar

(ECU/100 kg)

CCT
heading Description Levy
No
Al
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form:
A. White sugar : flavoured or coloured sugar 46,04
B. Raw sugar 40,47 ()

(") Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable
is calculated in accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 675/85

of 14.March 1985

altering the export refunds on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC .

of 22 September 1966 on the establishment of a

common organization of the market in oils and fats ('),
as last amended by Regulation (EEC) No 231/85 (3,

Having regard to Council Regulation No 142/67/EEC
of 21 June 1967 on export refunds on colza, rape and
sunflower seeds (), as last amended by Regulation
(EEC) No 2429/72 (%, and in particular the second
sentence of Article 2 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1223/83 of 20 May 1983 on the exchange rates to be
applied in agriculture (%), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 855/84 (°),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special measures
for colza, rape and sunflower seed (’), as last amended
by Regulation (EEC) No 1474/84 (), and in particular
Article 2 (3) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the export refunds on oil seeds were fixed by
Regulation (EEC) No 522/85();

Whereas, in the absence of the indicative price for the
1985/1986 marketing year for colza and rape seed, in
case of advance fixing for July and August. 1985, the

amount of the refunds on these products has been’

obtainable only on the basis of the indicative price
proposed by the Commission to the Council for the

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 26, 31. 1. 1985, p. 12.
() O] No 125, 26. 6. 1967, p. 2461/67.

() OJ No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.
() OJ No L 132, 21. 5. 1983, p. 33.
(® OJ No L €J, 1. 4. 1984, p. 1.

% OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
(®) OJ No L 143, 30. 5. 1984, p. 4.
) O] No L 62, 1. 3. 1985, p. 17.

marketing year 1985/86 ; whereas this amount may,
therefore, be applied on a temporary basis and should
be confirmed or replaced when the indicative price of
the 1985/86 marketing year is known;

Whereas, for the period 27 February to § March 1985,
for certain currencies :

— for the current month, the difference referred to in
Article 2 (1) of Regulation (EEC) No 1569/72
differs by more than one point from the percen-
tage adopted for the previous fixing,

— for certain following months the difference
referred to in Article 2 (2) of Regulation (EEC) No
1569/72 exceeds 0,5 % ; whereas this difference in
the case of certain forward differential amounts
differs by more than one point from the percen-
tage adopted for the previous fixing;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 522/85 to the infor-
mation at present known to the Commission that the
export refunds at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In the case of colza and rape seed, the amounts of the
refund referred to in Article 4 (1) of Regulation (EEC)
No 651/71 ("), fixed in the Annex to Regulation (EEC)
No 522/85, are altered as shown in the Annex hereto.

The amount of the refunds in the case of advance
fixing for July and August 1985 will, however, for
colza and rape seed, be confirmed or replaced as from
15 March 1985 to take into account the indicative
price which is fixed for these products for the 1985/86
marketing year.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985. ‘

() OJ No L 75, 30. 3. 1971, p. 16.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 14 March 198S5.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 14 March 1985 fixing the export refunds on colza
and rape seed

(amounts per 100 kilograms)

%’;iﬁt 1st month 2nd month 3rd month 4th month Sth month
1. Gross refunds (ECU) 7,000 7,520 7,520 7,520 1,670 () 1,670 (")
2. Final refunds
Seeds harvested and exported from :
— Federal Republic of Germany (DM) 19,68 20,92 20,96 21,23 7,28 () 812 (1)
— Nethérlands (Fl) 22,17 23,57 23,57 23,87 8,14 () 8,99 (!
— BLEU (Bfrs/Lfrs) 324,88 349,02 349,02 347,30 7579 (Y 62,92 (1)
— France (FF) 37,67 41,24 40,58 39,35 0,00 (Y 0,00 (1)
— Denmark (Dkr) 58,90 63,28 63,28 63,28 1405 () 13,14 ()
— Ireland (& Irl) 5,251 5,641 5,634 5,555 1,166 (") 0,587 ("
— United Kingdom (£) 3,170 3,492 3,492 3,492 0,000 () 0,000 (')
— Italy (Lit) 10 024 10 764 10 432 10112 1735 (" 726 ("
— Greece (Dr) 362,81 409,89 409,89 409,89 0,00 () 0,00 (')

On the basis of the Commission’s proposal concerning the indicative price and subject

to confirmation by the Council’s decision.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 676/85
of 14 March 1985

fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (3, and in particular the
fourth ‘subparagraph of Article 16 (2),

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products in the Community may be covered by an
export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds(®)), provides that
when refunds are being fixed, account must be taken
of the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of cereals on the
Community market on the one hand, and prices for
cereals and cereal products on the world market on
the other; whereas the same Article provides that it is
also important to ensure equilibrium and the natural
development of prices and trade on cereal markets
and, furthermore, to take into account the economic
aspect of the proposed exports and the need to avoid
disturbances on the Community market;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2746/75
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on cereals is being calculated ;

Whereas these specific criteria are defined, as far as
wheat and rye flour, groats and meal are concerned, in
Article 4 of Regulation (EEC) No 2746/75; whereas
furthermore, when the refund on these products is
being calculated, account must be taken of the quanti-
ties of cereals required for their manufacture ; whereas
these quantities were fixed in Regulation No 162/
67/EEC (%), as amended by Regulation (EEC) No
1607/71 (%) ;

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() OJ No 128, 27. 6. 1967, p. 2574/67.
() OJ No L 168, 27. 7. 1971, p. 16.

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary
to vary the refund for certain products according to
destination ;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

- Whereas, if the refund system is to operate normally,

refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (), '

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas it follows from applying the detailed rules set
out above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
world market, that the refunds should be as set out in
the Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
(@), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/78,
exported in the natural state, shall be as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985.

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. '

Done at Brussels, 14 March 1985.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 14 March 1985 fixing the export refunds on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal
(ECU/ tonne)
CCT
heading Description Refund
No
1001 B1 Common wheat and meslin
for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 14,50
— other third countries 0
10.01 BII Durum wheat
for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 10,00
— other third countries 20,00
10.02 Rye
for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 10,00
— other third countries 20,00
10.03 Barley
for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 33,00
— Zone II b) 40,00
— Japan —
— other third countries 10,00
10.04 Qats
for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein —
— other third countries —
10.05B Maize, other than hybrid maize for sowing
for exports to:
— Mali () 24,50
— other third countries —_
10.07 B Millet —
1007 C Grain sorghum —
ex 11.01 A Wheat flour :
— of an ash content of 0 to 520 28,00
— of an ash content of 521 to 600 28,00
— of an ash content of 601 to 900 26,00
— of an ash content of 901 to 1100 24,00
— of an ash content of 1101 to | 650 23,00

— of an ash content of 1651 to 1900

22,00
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(ECU/ tonne)
CCT
heading ~ Description Refund
No
ex 11.01 B Rye flour:
— of an ash content of 0 to 700 28,00
— of an ash content of 701 to 1150 28,00
— of an ash content of 1151 to 1 600 28,00
-— of ‘an ash content of 1601 to 2000 28,00
1102 A1a) Durum wheat groats and meal :
— of an ash content of .0 to ‘1300 (') 128,00
— of an ash content of 0 to 1300 (%) 121,00
— of an ash content of 0 to 1300 108,00
— of an ash content of more than 1 300 102,00 -
11.02A1b) Common wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 520 28,00

(') Meal of which less than 10 % by weight is capable of passing through a sieve of 0,250 mm mesh.
() Meal of which less than 10 % by weight is capable of passing through a sieve of 0,160 mm mesh.
() For exports to be made on the basis of a contract awarded following an invitation to tender for the supply of

cereals in the context of an emergency aid operation under the Lomé Convention.

N.B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (O] No L 134, 28. 5. 1977), as last amended by
Regulation (EEC) No 501/85 (OJ No L 60, 28. 2. 1985). .
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COMMISSION REGULATION v(EEC) No 677/85
of 14 March 1985

fixing the export refunds on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (%), and in particular the
fourth subparagraph of Article 16 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of those Regulations and prices for those
products within the Community may be covered by an
export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds (®), provides that
when refunds are being fixed account must be taken of
the existing situation and the future trend with regard
to prices and availabilities of cereals on the Commu-
nity market on the one hand and prices for cereals and
cereal products on the world market on the other;
whereas the same Article provides that it is also impor-
tant to ensure equilibrium and the natural develop-
ment of prices and trade on cereal markets and,
furthermore, to take into account the economic aspect
of the proposed exports, and the need to avoid distur-
bances on the Community market;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 1027/84 (%),
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on these products is being calcu-
lated ;

Whereas it follows from applying these detailed rules
to the present situation on the market in products

¢) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 6S.
() O] No L 107, 19. 4. 1984, p. 15.

processed from cereals and rice that the export refund
should be fixed at an amount which will cover the
difference between Community prices and world
market prices;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary
to vary the refund for certain products according to
destination ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (€), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

-The export refunds on malt listed in Article 1 (d) of

Regulation (EEC) No 2727/75 subject to Regulation
(EEC) No 2744/75 shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 March
1985.

(¢) OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 March 198S5.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX

" to the Commission Regulation of 14 March 1985 fixing the export refunds on malt

(ECU/ tonne)
CCT heading No Refund
1107 A 1IDb) 19,28
11.07 A Il b) 61,31
11.07 B 71,46
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CORRIGENDA

Corrigendum to Council Regulation (EEC) No 59/85 of 9 January 1985 on the conclusion of
an Arrangement with the United States of America concerning trade in steel pipes and
tubes

(Official Journal of the European Communities No L 9 of 10 January 1985)

Page 8, letter No 2, in letter A the following changes shall be made :
First line : ,

for:  ‘The US Government recognizes that the volumes...

read: ‘The US Government recognizes that only part of the volumes...

Fourth line:

for:  ‘may not be ...
read: ‘may be ...
11th line:

for:  ‘EEC shall reduce the volume covered by licences for export in 1985 or 1986, accordingly.’

read : ‘EEC shall reduce accordingly the volume covered by licences for export in 1985 or 1986 if
necessary.’

In letter B, which quotes letter A in its entirety, the same changes are made.
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